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ìÍ‡Á‡ÌËfl ÔÓ ÚÂıÌËÍÂ
·ÂÁÓÔ‡ÒÌÓÒÚË

ìÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ ÔÂÂÓ·ÓÛ‰Ó‚‡ÌËÂ
B ìÒÚ‡ÌÓ‚ÍÛ ËÎË ÔÂÂÓ·ÓÛ‰Ó‚‡ÌËÂ ·‡Í‡ ÔË„ÓÚÓ‚ÎÂÌËfl

„Ófl˜ÂÈ ‚Ó‰˚ ÏÓÊÂÚ ÓÒÛ˘ÂÒÚ‚ÎflÚ¸ ÚÓÎ¸ÍÓ ÓÙËˆË‡Î¸ÌÓÂ
ÒÔÂˆË‡ÎËÁËÓ‚‡ÌÌÓÂ ÔÂ‰ÔËflÚËÂ.

B Å‡Í ÔÂ‰Ì‡ÁÌ‡˜ÂÌ ÚÓÎ¸ÍÓ ‰Îfl ÔË„ÓÚÓ‚ÎÂÌËfl „Ófl˜ÂÈ
‚Ó‰˚.

îÛÌÍˆËÓÌËÓ‚‡ÌËÂ
B ÑÎfl ·ÂÁÛÔÂ˜ÌÓÈ ‡·ÓÚ˚ ·‡Í‡ ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ ÒÓ·Î˛‰ÂÌËÂ

ÚÂ·Ó‚‡ÌËÈ ‰‡ÌÌÓÈ ËÌÒÚÛÍˆËË!

B çËÍÓ„‰‡ ÌÂ ÔÂÂÍ˚‚‡ÈÚÂ ÔÂ‰Óı‡ÌËÚÂÎ¸Ì˚È ‚ÂÌÚËÎ¸!
ÇÓ ‚ÂÏfl Ì‡„Â‚‡ ·‡Í‡ ËÁ ÔÂ‰Óı‡ÌËÚÂÎ¸ÌÓ„Ó ‚ÂÌÚËÎfl
‚˚ÚÂÍ‡ÂÚ ‚Ó‰‡.

íÂÏË˜ÂÒÍ‡fl ‰ÂÁËÌÙÂÍˆËfl
B ÇÓÁÏÓÊÌÓÒÚ¸ Ó¯Ô‡Ë‚‡ÌËfl!

B ëÎÂ‰ËÚ¸ Á‡ ‡·ÓÚÓÈ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË, ÂÒÎË ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ‡ ‚Ó‰˚
ÔÂ‚˚¯‡ÂÚ 60 °C.

é·ÒÎÛÊË‚‡ÌËÂ
B êÂÍÓÏÂÌ‰‡ˆËfl ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÚÂÎ˛: á‡ÍÎ˛˜ËÚÂ ‰Ó„Ó‚Ó Ì‡

ÂÊÂ„Ó‰ÌÓÂ Ó·ÒÎÛÊË‚‡ÌËÂ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË Ò ÓÙËˆË‡Î¸Ì˚Ï
ÒÔÂˆË‡ÎËÁËÓ‚‡ÌÌ˚Ï ÔÂ‰ÔËflÚËÂÏ. é·ÒÎÛÊË‚‡ÌËÂ
ÓÚÓÔËÚÂÎ¸Ì˚ı ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÓÍ Ë ·‡ÍÓ‚ ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ ÔÓ‚Ó‰ËÚ¸
ÂÊÂ„Ó‰ÌÓ ËÎË Ó‰ËÌ ‡Á ‚ ‰‚‡ „Ó‰‡ (‚ Á‡‚ËÒËÏÓÒÚË ÓÚ
Í‡˜ÂÒÚ‚‡ ‚Ó‰˚).

B àÒÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂ ÚÓÎ¸ÍÓ ÓË„ËÌ‡Î¸Ì˚Â Á‡Ô‡ÒÌ˚Â ˜‡ÒÚË!

é·˙flÒÌÂÌËÂ ÒËÏ‚ÓÎÓ‚

ìÍ‡Á‡ÌËfl ÔÓ ÚÂıÌËÍÂ ·ÂÁÓÔ‡ÒÌÓÒÚË
‚˚‰ÂÎÂÌ˚ ‚ ÚÂÍÒÚÂ ÒÂ˚Ï ˆ‚ÂÚÓÏ Ë
Ó·ÓÁÌ‡˜ÂÌ˚ ÔÂ‰ÛÔÂÊ‰‡˛˘ËÏ ÁÌ‡ÍÓÏ
(ÚÂÛ„ÓÎ¸ÌËÍ). 

ëË„Ì‡Î¸Ì˚Â ÒÎÓ‚‡ Ó·ÓÁÌ‡˜‡˛Ú ‚ÓÁÏÓÊÌÛ˛ ÒÚÂÔÂÌ¸ ‚Â‰‡
‚ ÒÎÛ˜‡Â, ÂÒÎË ÌÂ ÔËÌflÚ˚ ÔÂ‰ÛÔÂ‰ËÚÂÎ¸Ì˚Â ÏÂ˚.

• ÇÌËÏ‡ÌËÂ – Ó·ÓÁÌ‡˜‡ÂÚ ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚ¸ ÌÂ·ÓÎ¸¯Ëı
Ï‡ÚÂË‡Î¸Ì˚ı Û·˚ÚÍÓ‚.

• èÂ‰ÛÔÂÊ‰ÂÌËÂ – Ó·ÓÁÌ‡˜‡ÂÚ ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚ¸ ÔÓÎÛ˜ÂÌËfl
ÌÂ·ÓÎ¸¯Ëı Ú‡‚Ï ËÎË ÁÌ‡˜ËÚÂÎ¸Ì˚ı Ï‡ÚÂË‡Î¸Ì˚ı
Û·˚ÚÍÓ‚.

• éÔ‡ÒÌÓ – Ó·ÓÁÌ‡˜‡ÂÚ ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚ¸ ÔÓÎÛ˜ÂÌËfl ÚflÊÂÎ˚ı
Ú‡‚Ï, ‚ ÓÒÓ·˚ı ÒÎÛ˜‡flı – ‚ÔÎÓÚ¸ ‰Ó Û„ÓÁ˚ ÊËÁÌË.

ëËÏ‚ÓÎ ‰Îfl ‚˚‰ÂÎÂÌËfl ‚ ÚÂÍÒÚÂ ÛÍ‡Á‡ÌËÈ. éÚ
ÓÒÚ‡Î¸ÌÓ„Ó ÚÂÍÒÚ‡ ÛÍ‡Á‡ÌËfl ÓÚ‰ÂÎÂÌ˚
„ÓËÁÓÌÚ‡Î¸Ì˚Ï˚ ÎËÌËflÏË.

ìÍ‡Á‡ÌËfl ÒÓ‰ÂÊ‡Ú ‚‡ÊÌÛ˛ ËÌÙÓÏ‡ˆË˛ ‚ ÒÎÛ˜‡flı, ÌÂ
ÔÂ‰ÒÚ‡‚Îfl˛˘Ëı Û„ÓÁ˚ ˜ÂÎÓ‚ÂÍÛ ËÎË ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍÂ.
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RUS

1. Ñ‡ÌÌ˚Â ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÓÍ

1. 1. éÔËÒ‡ÌËÂ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÓÍ

1. 1. 1. èËÏÂÌÂÌËÂ
Å‡ÍË ÔÂ‰Ì‡ÁÌ‡˜ÂÌ˚ ÚÓÎ¸ÍÓ ‰Îfl ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËfl Í „‡ÁÓ‚˚Ï
ÓÚÓÔËÚÂÎ¸Ì˚Ï ÛÒÚ‡ÌÓ‚Í‡Ï JUNKERS. å‡ÍÒËÏ‡Î¸Ì‡fl
ÚÂÔÎÓ‚‡fl ÏÓ˘ÌÓÒÚ¸ ÓÚÓÔËÚÂÎ¸ÌÓÈ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË ÌÂ ‰ÓÎÊÌ‡
ÔÂ‚˚¯‡Ú¸ ÒÎÂ‰Û˛˘ËÂ Ô‡‡ÏÂÚ˚:

Å‡Í å‡ÍÒËÏ‡Î¸Ì‡fl Å‡Í å‡ÍÒËÏ‡Î¸Ì‡fl
ÚÂÔÎÓ‚‡fl ÚÂÔÎÓ‚‡fl
ÏÓ˘ÌÓÒÚ¸ ÏÓ˘ÌÓÒÚ¸

kW kW

ST 120-1E 25,1 SK 400-3ZB 60,0
ST 160-1E 25,1 SK 500-3ZB 78,0
SO 160-1B 24,8 SK 800-ZB 200,0
SO 200-1B 24,8 SK 1000-ZB 225,0
SK 120-4ZB 26,3 SK 130-2E… 36,0
SK 160-4ZB 34,3 SL 130-1 28,0
SK 200-4ZB 39,0 SL 200-1 39,0
SK 300-3ZB 45,0

í‡·ÎËˆ‡ 1.

èÓ‰ÍÎ˛˜‡fl ·‡ÍË Í ÓÚÓÔËÚÂÎ¸Ì˚Ï ÛÒÚ‡ÌÓ‚Í‡Ï Ò Bosch
Heatronic Ë Ò ·ÓÎ¸¯ÂÈ ÚÂÔÎÓ‚ÓÈ ÏÓ˘ÌÓÒÚ¸˛:

B Ò ÔÓÏÓ˘¸˛ Bosch Heatronic Ó„‡ÌË˜ËÚ¸ ÏÓ˘ÌÓÒÚ¸
Ì‡„Â‚‡ ·‡Í‡ ‰Ó ÛÍ‡Á‡ÌÌ˚ı ‚˚¯Â Ô‡‡ÏÂÚÓ‚ (ÒÏ.
ËÌÒÚÛÍˆË˛ ÔÓ ÏÓÌÚ‡ÊÛ ÓÚÓÔËÚÂÎ¸ÌÓÈ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË).

èË ÔÂ‚˚¯ÂÌËË ÁÌ‡˜ÂÌËfl Ï‡ÍÒËÏ‡Î¸ÌÓÈ
ÚÂÔÎÓ‚ÓÈ ÏÓ˘ÌÓÒÚË Û‚ÂÎË˜Ë‚‡ÂÚÒfl ˜‡ÒÚÓÚ‡
‚ÍÎ˛˜ÂÌËÈ/‚˚ÍÎ˛˜ÂÌËÈ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË, ˜ÚÓ
ÔË‚Ó‰ËÚ Í ÌÂˆÂÎÂÒÓÓ·‡ÁÌÓÏÛ Û‰ÎËÌÂÌË˛
‚ÂÏÂÌË Ì‡„Â‚‡ ·‡Í‡.

1. 1. 2. éÒÌ‡˘ÂÌËÂ
• íÂÏÓÏÂÚ.

• Ñ‡Ú˜ËÍ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ ·‡Í‡ (NTC) ‚ ÛÚÓÔÎflÂÏÓÈ „ËÎ¸ÁÂ ÒÓ
¯ÚÂÍÂÓÏ ‰Îfl ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËfl Í ÓÚÓÔËÚÂÎ¸ÌÓÈ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍÂ
JUNKERS.

• äÓÊÛı:

– SK 130-2E…/SL 130-1/SL 200-1 ËÁ ÒÚ‡Î¸ÌÓ„Ó ÎËÒÚ‡ Ò
ÌÂÍÓÓÁËÛ˛˘ËÏ ÔÓÍ˚ÚËÂÏ,

– ST 120-1E/ST 160-1E ËÁ ÒÚ‡Î¸ÌÓ„Ó ÎËÒÚ‡ Ò
ÔÎ‡ÒÚÏ‡ÒÒÓ‚˚Ï ÔÓÍ˚ÚËÂÏ,

– SK 120-4ZB/SK 160-4ZB/SK 200-4ZB/SK 300-3ZB/SK
400-3ZB/SK500-3ZB/SO 160-1B/SO 200-1B ËÁ èÇï
ÙÓÎ¸„Ë Ò Ïfl„ÍÓÈ ÔÓ‰ÎÓÊÍÓÈ Ë ÏÓÎÌËÂÈ Ì‡ Á‡‰ÌÂÈ
ÔÓ‚ÂıÌÓÒÚË, 

– SK 800-ZB/SK 1000-ZB Ú‚Â‰ÓÔÂÌÌ˚È ÔÓÍ˚Ú˚È
‡Î˛ÏËÌËÂ‚˚ÏË ÎËÒÚ‡ÏË.

• ì FCKW Ë FKW ÌÂÛÍÂÔÎÂÌÌ‡fl Ú‚Â‰ÓÔÂÌÌ‡fl ËÁÓÎflˆËfl
ÒÓ ‚ÒÂı ÒÚÓÓÌ. 

• ùÏ‡ÎËÓ‚‡ÌÌ˚È ÂÁÂ‚Û‡ ·‡ÍÓ‚.

• å‡„ÌËÂ‚˚È Á‡˘ËÚÌ˚È ‡ÌÓ‰ (Û ·‡ÍÓ‚ SK 800-ZB/SK 1000-
ZB ËÏÂ˛ÚÒfl ‰‚‡ Ï‡„ÌËÂ‚˚ı Á‡˘ËÚÌ˚ı ‡ÌÓ‰‡).

• SK 120-4ZB/SK 160-4ZB/SK 200-4ZB/SK 300-3ZB/SK 400-
3ZB/SK500-3ZB Ë SK 800-ZB/SK 1000-ZB ÒÌ‡·ÊÂÌ˚
Ò˙ÂÏÌ˚Ï ÙÎ‡ÌˆÂÏ ‰Îfl ˜ËÒÚÍË ·‡ÍÓ‚.

èË ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓÒÚË ‚ÓÁÏÓÊÌ‡ ÛÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ ÚÂÏÓÒÚ‡Ú‡ SE
8 Ò Â„ÛÎflÚÓÓÏ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚.

1. 1. 3. á‡˘ËÚ‡ ÓÚ ÍÓÓÁËË
êÂÁÂ‚Û‡ ·‡Í‡ Ë Ì‡„Â‚‡ÚÂÎ¸Ì˚Â ÒÔË‡ÎË Ì‡ ÒÚÓÓÌÂ
„Ófl˜ÂÈ ‚Ó‰˚, ÒÓ„Î‡ÒÌÓ ÚÂ·Ó‚‡ÌËflÏ ‡Á‰ÂÎÓ‚ 4.2.3.1.3
1-ÓÈ ˜‡ÒÚË DIN 4753, ‡ Ú‡ÍÊÂ „ÛÔÔ˚ B (‡Á‰ÂÎ 6.1.4 2-ÓÈ
˜‡ÒÚË DIN 1988) ÔÓÍ˚Ú˚ ÔÎÓÚÌÓÈ „ÓÏÓ„ÂÌÌÓÈ ˝Ï‡Î¸˛.
èÓÍ˚ÚËÂ ÌÂÈÚ‡Î¸ÌÓ ÔÓ ÓÚÌÓ¯ÂÌË˛ Í ‰Û„ËÏ
Ï‡ÚÂË‡Î‡Ï ÒÚÓÓÌ˚ „Ófl˜ÂÈ ‚Ó‰˚ Ë ÏÓÌÚ‡Ê‡.
ÑÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸ÌÓÈ Á‡˘ËÚÓÈ ÓÚ ÍÓÓÁËË ÒÎÛÊËÚ Ë
ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌÌ˚È Ï‡„ÌËÂ‚˚È ‡ÌÓ‰. 

1. 1. 4. èÂ‰ÔËÒ‡ÌËfl
çÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ ÒÓ·Î˛‰ÂÌËÂ ÒÎÂ‰Û˛˘Ëı ÌÓÏ‡ÚË‚Ó‚:

– åÂÒÚÌ˚Â ÒÚÓËÚÂÎ¸Ì˚Â Ô‡‚ËÎ‡ Ë ÌÓÏ˚,

– çÓÏ˚ DIN 4708,

– èÂ‰ÔËÒ‡ÌËfl VDE,

– çÓÏ˚ DIN 1988.

1. 2. éÔËÒ‡ÌËÂ ‡·ÓÚ˚
• èË ‡ÒıÓ‰Â „Ófl˜ÂÈ ‚Ó‰˚ ÔÓ‚ÚÓÌ˚È ÂÂ Ì‡„Â‚

ÔÓËÒıÓ‰ËÚ ÔÓÒÎÂ ÒÌËÊÂÌËfl ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ „Ófl˜ÂÈ ‚Ó‰˚
‚ ‚ÂıÌÂÈ ˜‡ÒÚË ·‡Í‡ ÔËÏÂÌÓ Ì‡ 8 – 10 °C.

• èË ˜‡ÒÚ˚ı Í‡ÚÍÓ‚ÂÏÂÌÌ˚ı ‡ÒıÓ‰‡ı „Ófl˜ÂÈ ‚Ó‰˚
‚ÓÁÏÓÊÌ˚ ÓÚÍÎÓÌÂÌËfl ÓÚ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌÌÓÈ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚
·‡Í‡ (ËÁ-Á‡ ‡ÒÒÎÓÂÌËfl „Ófl˜ÂÈ ‚Ó‰˚ ‚ ‚ÂıÌÂÈ ˜‡ÒÚË
·‡Í‡). ùÚË ÓÚÍÎÓÌÂÌËfl ÓÔÂ‰ÂÎfl˛ÚÒfl ÒËÒÚÂÏÓÈ Ë ÌÂ
ÔÓ‰ÎÂÊ‡Ú ËÁÏÂÌÂÌË˛. 

• ÇÏÓÌÚËÓ‚‡ÌÌ˚È ÚÂÏÓÏÂÚ ÔÓÍ‡Á˚‚‡ÂÚ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛÛ
‚ÂıÌÂ„Ó ÒÎÓfl „Ófl˜ÂÈ ‚Ó‰˚ ÂÁÂ‚Û‡‡ ·‡Í‡. àÁ-Á‡
‡ÒÒÎÓÂÌËfl „Ófl˜ÂÈ ‚Ó‰˚ ÂÂ ÓÚÂ„ÛÎËÓ‚‡ÌÌ‡fl
ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ‡ ÏÓÊÂÚ ‡ÒÒÏ‡ÚË‚‡Ú¸Òfl ÚÓÎ¸ÍÓ Í‡Í ÒÂ‰ÌÂÂ
ÁÌ‡˜ÂÌËÂ. èÓ˝ÚÓÏÛ ÔÓÍ‡Á‡ÌËfl ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ ·‡Í‡ Ë ÚÓ˜Í‡
ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËfl Â„ÛÎflÚÓ‡ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ ·‡Í‡ ÌÂ fl‚Îfl˛ÚÒfl
Ë‰ÂÌÚË˜Ì˚ÏË.
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2. ìÒÚ‡ÌÓ‚Í‡

2. 1. í‡ÌÒÔÓÚËÓ‚Í‡ ·‡ÍÓ‚ 
B àÁ·Â„‡Ú¸ Û‰‡Ó‚ ‚Ó ‚ÂÏfl Ú‡ÌÒÔÓÚËÓ‚ÍË.

B Å‡ÍË ÓÒ‚Ó·ÓÊ‰‡Ú¸ ÓÚ ÛÔ‡ÍÓ‚ÍË ÚÓÎ¸ÍÓ Ì‡ ÏÂÒÚÂ
ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË.

B Å‡ÍË ÔÓÒÚ‡‚Îfl˛ÚÒfl ‚ Ó‰ÌÓÈ ÛÔ‡ÍÓ‚ÍÂ, Á‡ ËÒÍÎ˛˜ÂÌËÂÏ
SK 800-ZB Ë SK 1000-ZB, ÔÓÒÚ‡‚ÎflÂÏ˚ı ‚ ‰‚Ûı
ÛÔ‡ÍÓ‚Í‡ı.

2. 2. åÂÒÚÓ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË
B ÇÓ ‚Î‡ÊÌ˚ı ÏÂÒÚ‡ı ·‡ÍË ÛÒÚ‡Ì‡‚ÎË‚‡Ú¸ Ì‡ ÓÒÌÓ‚‡ÌËË,

ÍÓÏÂ „ÓËÁÓÌÚ‡Î¸Ì˚ı ·‡ÍÓ‚ SL 130-1/ SL 200-1,
ÍÓÚÓ˚Â ÓÒÌ‡˘ÂÌ˚ 4 Â„ÛÎËÛ˛˘ËÏË ‚˚ÒÓÚÛ ‚ËÌÚ‡ÏË
(ÓÚ 10 ‰Ó 20 mm).

2. 3. ìÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ „ÓËÁÓÌÚ‡Î¸Ì˚ı ·‡ÍÓ‚
SL 130-1 Ë SL 200-1 

èÂÂ‰Ìflfl Ô‡ÌÂÎ¸ Ì‡ıÓ‰ËÚÒfl ‚ ÔÓ‰‚Â¯ÂÌÌÓÏ ÒÓÒÚÓflÌËË Ë
ÂÂ (ÂÒÎË ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌ‡ ÓÚÓÔËÚÂÎ¸Ì‡fl ÛÒÚ‡ÌÓ‚Í‡) ‚ÓÁÏÓÊÌÓ
‰ÂÏÓÌÚËÓ‚‡Ú¸.

êËÒ. 1.

ÑÎfl ÚÓ˜ÌÓ„Ó ‡ÁÏÂ˘ÂÌËfl ÓÚÓÔËÚÂÎ¸ÌÓÈ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË ‚
‚ÂıÌÂÈ ˜‡ÒÚË ·‡ÍÓ‚ ËÏÂ˛ÚÒfl 4 (2x2) ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Û˛˘Ëı
Ô‡Á‡.

êËÒ. 2.

2. 4. åÓÌÚ‡Ê
ÑÎfl ÛÏÂÌ¸¯ÂÌËfl ÂÒÚÂÒÚ‚ÂÌÌ˚ı („‡‚ËÚ‡ˆËÓÌÌ˚ı)
ˆËÍÛÎflˆËÓÌÌ˚ı ÔÓÚÂ¸ ÚÂÔÎ‡ (ÂÒÎË ·‡Í Ë ÓÚÓÔËÚÂÎ¸Ì‡fl
ÛÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ Ì‡ıÓ‰flÚÒfl Ì‡ ‡ÁÌÓÈ ‚˚ÒÓÚÂ):

B ÇÓ ‚ÒÂ ÍÓÌÚÛ˚ Ì‡„Â‚‡ ·‡ÍÓ‚ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ËÚ¸ ÍÎ‡Ô‡Ì˚
ÔÓÚË‚ÓÚÓÍ‡ ËÎË ÍÎ‡Ô‡Ì˚ ÔÓÚË‚ÓÚÓÍ‡ Ò Ó‰ÌÓÒÚÓÓÌÌËÏ
ÍÎ‡Ô‡ÌÓÏ. 

àãà

B äÓÌÒÚÛÍˆËfl ÔÓ‰ÒÓÂ‰ËÌflÏ˚ı Í ·‡ÍÛ ÚÛ·ÓÔÓ‚Ó‰Ó‚
‰ÓÎÊÌ‡ ËÒÍÎ˛˜‡Ú¸ ÂÒÚÂÒÚ‚ÂÌÌÛ˛ ˆËÍÛÎflˆË˛. 

2. 4. 1. ë·ÓÍ‡ Ë ÛÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ SK 800-ZB Ë
SK 1000-ZB 

SK 800-ZB Ë SK 1000-ZB ÔÓÒÚ‡‚Îfl˛ÚÒfl ‚ ‰‚Ûı ÛÔ‡ÍÓ‚Í‡ı.

B ìÒÚ‡ÌÓ‚ËÚ¸ ÂÁÂ‚Û‡˚ ·‡ÍÓ‚.

2. 4. 2. åÓÌÚ‡Ê ÚÂÔÎÓËÁÓÎflˆËË ·‡ÍÓ‚ SK 800-ZB/
SK 1000-ZB 

B ç‡ ‚ÒÂ ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËfl ·‡ÍÓ‚ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ËÚ¸ ÔÂÌÓÔÎ‡ÒÚÓ‚˚Â
‰ËÒÍË.

B Ñ‡Ú˜ËÍ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ ·‡Í‡ (NTC) ÔÓÚflÌÛÚ¸ ˜ÂÂÁ
ÓÚ‚ÂÒÚËÂ ‚ ÚÂÔÎÓËÁÓÎflˆËË. 

B Ñ‡Ú˜ËÍ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ ·‡Í‡ (NTC) Ò ÓÚÊËÏÌÓÈ ÔÛÊËÌÓÈ
ÛÚÓÔËÚ¸ ‰Ó ÍÓÌˆ‡ ‚ „ËÎ¸ÁÂ Â„ÛÎflÚÓ‡. 

B èË ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍÂ Û‰‡ÎËÚÂÎfl ‚ÓÁ‰Ûı‡ ‚˚ÂÁ‡Ú¸ ‚
ÚÂÔÎÓËÁÓÎflˆËË ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Û˛˘ËÂ ÔÓÙËÎË.

B é·ÎÓÊËÚ¸ ÂÁÂ‚Û‡ ·‡Í‡ ÚÂÔÎÓËÁÓÎflˆËÓÌÌ˚ÏË
„ËÎ¸Á‡ÏË.

ÉËÎ¸Á˚ ÌÂ ÔÓ„ÛÊ‡Ú¸ ÔÓÎÌÓÒÚ¸˛! (SK 1000-ZB)

B ë‰‚ËÌÛÚ¸ ‚ÏÂÒÚÂ Ô‡Á˚ ‚ÂıÌÂÈ ˜‡ÒÚË ÚÂÔÎÓËÁÓÎflˆËË Ë
Ì‡ÎÓÊËÚ¸ Ì‡ „ËÎ¸Á˚ ÚÂÔÎÓËÁÓÎflˆËË. (SK 1000-ZB)

B ë‚ÂıÛ Ë ÒÌËÁÛ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ËÚ¸ Ë Á‡ÚflÌÛÚ¸ ÒÚflÊÍË.

B èÓ‰ÌflÚ¸ Í˚¯ÍÛ ÙÎ‡Ìˆ‡ Ó˜ËÒÚÍË Ò ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌÌÓÈ ‚ ÌÂÈ
ÔÂÌÓÔÎ‡ÒÚÓ‚ÓÈ ËÁÓÎflˆËÂÈ. 

B ç‡ ‚ÒÂ ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËfl ·‡ÍÓ‚ Ì‡ÍÎÂËÚ¸ Á‡˘ËÚÌ˚Â ÍÓÎÔ‡˜ÍË.

B Ç Ó·ÓÁËÏÓÏ ÏÂÒÚÂ Ì‡ÍÎÂËÚ¸ ËÌÙÓÏ‡ˆË˛ Ó
ÍÓÏÔÎÂÍÚ‡ˆËË Ë Ò ÛÍ‡Á‡ÌËflÏË ÔÓ Ó·ÒÎÛÊË‚‡ÌË˛.

B ç‡ÍÎÂËÚ¸ ‚·ÎËÁË ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÈ Ú‡·ÎË˜ÍÛ Ò Ó·ÓÁÌ‡˜ÂÌËÂÏ
ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÈ. 

êËÒ. 3. åÓÌÚ‡Ê ÚÂÔÎÓËÁÓÎflˆËË SK 800-ZB
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RUS

êËÒ. 4. åÓÌÚ‡Ê ÚÂÔÎÓËÁÓÎflˆËË SK 1000-ZB

2. 4. 3. èÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÂ ÒÚÓÓÌ˚ ÓÚÓÔÎÂÌËfl
B ç‡„Â‚‡ÚÂÎ¸ÌÛ˛ ÒÔË‡Î¸ ÔÓ‰ÍÎ˛˜ËÚ¸ ‚ ÂÊËÏÂ

ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Ëfl Ì‡Ô‡‚ÎÂÌË˛ ÔÓÚÓÍ‡. ùÚÓ ÓÁÌ‡˜‡ÂÚ
ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÂ ÔÓ‰‡˜Ë ÒÌËÁÛ ‡ ‚ÓÁ‚‡Ú – Ò‚ÂıÛ. ùÚÓ
ÔÓÁ‚ÓÎËÚ ·ÓÎÂÂ ‡‚ÌÓÏÂÌÓ Ì‡„Â‚‡Ú¸ ‚Ó‰Û ‚ ‚ÂıÌÂÈ
˜‡ÒÚË ·‡Í‡.

B íÛ·ÓÔÓ‚Ó‰ Ì‡„Â‚‡ ‰ÂÎ‡Ú¸ ÔÓ ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚË ÍÓÓ˜Â Ë
Ó·ÂÒÔÂ˜ËÚ¸ ıÓÓ¯ÂÈ ËÁÓÎflˆËÂÈ. ùÚÓ ÔÓÁ‚ÓÎËÚ¸ ËÁ·ÂÊ‡Ú¸
ÌÂÌÛÊÌ˚ı ÔÓÚÂ¸ ‰‡‚ÎÂÌËfl Ë ÓÒÚ˚‚‡ÌËfl ·‡Í‡
‚˚Á˚‚‡ÂÏÓÂ ˆËÍÛÎflˆËÂÈ ‚ ÚÛ·ÓÔÓ‚Ó‰Â Ë ‰Û„ËÏË
ÔË˜ËÌ‡ÏË. 

B ÑÎfl ÛÒÚ‡ÌÂÌËfl Ò·ÓÂ‚ ‚ ‡·ÓÚÂ ËÁ-Á‡ ÔÓÔ‡‰‡ÌËfl ‚ÓÁ‰Ûı‡
‚ ÒËÒÚÂÏÛ ÔÂ‰ÛÒÏÓÚÂÚ¸ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍÛ ‚ Ì‡Ë‚˚Ò¯ÂÏ ÏÂÊ‰Û
·‡ÍÓÏ Ë ÓÚÓÔËÚÂÎ¸ÌÓÈ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍÓÈ ÏÂÒÚÂ ÒËÒÚÂÏ˚
˝ÙÙÂÍÚË‚ÌÓ„Ó Û‰‡ÎÂÌËfl ‚ÓÁ‰Ûı‡. 

B Ç ÚÛ·ÓÔÓ‚Ó‰ Ì‡„Â‚‡ ·‡ÍÓ‚ SK 120-4ZB/SK 160-
4ZB/SK 200-4ZB/SK 300-3ZB/SK 400-3ZB/SK500-3ZB/SK
800-ZB/SK 1000-ZB/SO 160-1B/SO 200-1B ÛÒÚ‡ÌÓ‚ËÚ¸
Í‡Ì ÓÔÓÓÊÌÂÌËfl Ì‡„Â‚‡ÚÂÎ¸ÌÓÈ ÒÔË‡ÎË.

B èË ÔËÏÂÌÂÌËË ÒÔÂˆË‡Î¸ÌÓ„Ó ÍÓÏÔÎÂÍÚ‡
ÔÓ‰ÒÓÂ‰ËÌÂÌËfl (ÔËÌ‡‰ÎÂÊÌÓÒÚ¸) ‰Îfl ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËfl Í
ÓÚÓÔËÚÂÎ¸ÌÓÈ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍÂ ·‡ÍÓ‚ SK 130-2E…/SL 130-1/
SL 200-1 ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸ Ó·‡ ÔËÎ‡„‡ÂÏ˚ı Â‰ÛÍˆËÓÌÌ˚ı
ÙËÚËÌ„‡ R 1 x 3/4.

êËÒ. 5. èÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÂ SL 130-1/SL 200-1 Í ÓÚÓÔËÚÂÎ¸ÌÓÈ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍÂ

RK Ó·‡ÚÌ˚È ÍÎ‡Ô‡Ì 
LP Ì‡ÒÓÒ Ì‡„Â‚‡
HV ÔÓ‰‡˜‡ ÓÚÓÔÎÂÌËfl 
HR ‚ÓÁ‚‡Ú ÓÚÓÔÎÂÌËfl 
SpV ÔÓ‰‡˜‡ ·‡Í‡ 
SpR ‚ÓÁ‚‡Ú ·‡Í‡ 
E ÓÔÓÓÊÌÂÌËÂ

2. 4. 4. èÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÂ ÒÚÓÓÌ˚ ‚Ó‰˚

ÇÌËÏ‡ÌËÂ: ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌËÂ ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÈ ·‡Í‡
ÍÓÌÚ‡ÍÚÌÓÈ ÍÓÓÁËÂÈ!
B ÖÒÎË ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÂ ·‡Í‡ „Ófl˜ÂÈ ‚Ó‰˚ ËÁ

ÏÂ‰Ë: ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸ ÒÓÂ‰ËÌËÚÂÎ¸Ì˚Â Á‚ÂÌ¸fl
ËÁ ÒÔÎ‡‚Ó‚ Î‡ÚÛÌË ËÎË ÏÂ‰Ë.

B çÂ ÔÓ‚ÂÊ‰‡Ú¸ ÔË Ô‡ÈÍÂ ‡ÌÚËÍÓÓÁËÈÌÓÂ
ÔÎ‡ÒÚÏ‡ÒÒÓ‚ÓÂ ÔÓÍ˚ÚËÂ! ç‡ ÔÓ‰Ó·ÌÓ„Ó Ó‰‡
ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌËfl „‡‡ÌÚËÈÌ˚È ÂÏÓÌÚ ÌÂ
‡ÒÔÓÒÚ‡ÌflÂÚÒfl.

B èÓ‰‚Ó‰ ıÓÎÓ‰ÌÓÈ ‚Ó‰˚ ÒÓ„Î‡ÒÌÓ DIN 1988, ÓÒÛ˘ÂÒÚ‚ÎflÚ¸
Ò ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂÏ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Û˛˘ÂÈ ‡Ï‡ÚÛ˚ ËÎË
ÍÓÏÔÎÂÍÚÓÏ „ÛÔÔ˚ ·ÂÁÓÔ‡ÒÌÓÒÚË. 

B Ç ÚÛ·ÓÔÓ‚Ó‰ ÔÓ‰‡˜Ë ıÓÎÓ‰ÌÓÈ ‚Ó‰˚ ‚ÏÓÌÚËÓ‚‡Ú¸
Í‡Ì ÓÔÓÓÊÌÂÌËfl (Û SK 800-ZB Ë SK 1000-ZB ËÏÂÂÚÒfl
ÏÂÒÚÓ ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËfl Í‡Ì‡ ÓÔÓÓÊÌÂÌËfl).

B èÓ‚ÂÂÌÌ˚È ÔÂ‰Óı‡ÌËÚÂÎ¸Ì˚È ‚ÂÌÚËÎ¸
ÓÚÂ„ÛÎËÓ‚‡Ú¸ Ú‡Í, ˜ÚÓ·˚ ÌÂ ‰ÓÔÛÒÚËÚ¸ ÔÂ‚˚¯ÂÌËfl
‰ÓÔÛÒÚËÏÓ„Ó ‡·Ó˜Â„Ó ‰‡‚ÎÂÌËfl ·‡Í‡ ·ÓÎÂÂ ˜ÂÏ Ì‡ 10%.

B íÂ˜¸ ËÁ ÔÂ‰Óı‡ÌËÚÂÎ¸ÌÓ„Ó ‚ÂÌÚËÎfl ‰ÓÎÊÌ‡ ·˚Ú¸ ‚Ë‰Ì‡
Ë Ì‡Ô‡‚ÎÂÌ‡ ‚ ÒÎË‚ÌÛ˛ ‚ÓÓÌÍÛ.

ÇÌËÏ‡ÌËÂ: ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌËfl ‚˚Á‚‡ÌÌ˚Â
ËÁ·˚ÚÓ˜Ì˚Ï ‰‡‚ÎÂÌËÂÏ!
B àÒÔÓÎ¸ÁÛfl Ó·‡ÚÌ˚È ÍÎ‡Ô‡Ì: ÛÒÚ‡ÌÓ‚ËÚ¸

ÔÂ‰Óı‡ÌËÚÂÎ¸Ì˚È ‚ÂÌÚËÎ¸ ÏÂÊ‰Û
ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÂÏ ıÓÎÓ‰ÌÓÈ ‚Ó‰˚ Ë Ó·‡ÚÌ˚Ï
ÍÎ‡Ô‡ÌÓÏ.

B çÂ ÔÂÂÍ˚‚‡Ú¸ ÚÛ·ÓÔÓ‚Ó‰ ÓÚÚÓÍ‡
ÔÂ‰Óı‡ÌËÚÂÎ¸ÌÓ„Ó ‚ÂÌÚËÎfl.

B ÖÒÎË ‚ ÒÓÒÚÓflÌËË ÔÓÍÓfl ‰‡‚ÎÂÌËÂ ‚ ÒËÒÚÂÏÂ Ì‡ 80%
ÔÂ‚˚¯‡ÂÚ ‰‡‚ÎÂÌËÂ Ò‡·‡Ú˚‚‡ÌËfl ÔÂ‰Óı‡ÌËÚÂÎ¸ÌÓ„Ó
‚ÂÌÚËÎfl, ÚÓ ÔÂÂ‰ ÌËÏ ÒÎÂ‰ÛÂÚ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ËÚ¸ ÔÓÌËÊ‡˛˘ËÈ
‰‡‚ÎÂÌËÂ ‚ÂÌÚËÎ¸.
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2.4.5 èÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÂ ˆËÍÛÎflˆËË
ÇÒÂ ·‡ÍË Ó·ÓÛ‰Ó‚‡Ì˚ ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÂÏ ˆËÍÛÎflˆËË.

B èÓ‰ÍÎ˛˜‡fl ÚÛ·ÓÔÓ‚Ó‰ ˆËÍÛÎflˆËË: ÛÒÚ‡ÌÓ‚ËÚ¸
ÔÓ‚ÂÂÌÌ˚È ˆËÍÛÎflˆËÓÌÌ˚È Ì‡ÒÓÒ „Ófl˜ÂÈ ‚Ó‰˚ Ë
ÔÓ‰ıÓ‰fl˘ËÈ Ó·‡ÚÌ˚È ÍÎ‡Ô‡Ì.

B ÖÒÎË ÚÛ·ÓÔÓ‚Ó‰ ˆËÍÛÎflˆËË ÌÂ ÔÓ‰ÍÎ˛˜‡ÂÚÒfl: ‚
ÏÂÒÚÓÂ ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËfl ÛÒÚ‡ÌÓ‚ËÚ¸ Á‡„ÎÛ¯ÍÛ ËÁ ÏÂ‰ÌÓ„Ó
ÎËÚ¸fl Ë Á‡ËÁÓÎËÓ‚‡Ú¸. 

èËÌËÏ‡fl ‚Ó ‚ÌËÏ‡ÌËÂ ÔÓÚÂË ÚÂÔÎ‡
‚ÓÁÌËÍ‡˛˘ËÂ ÔË ÓÒÚ˚‚‡ÌËË ‚Ó‰˚
ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸ ÚÓÎ¸ÍÓ ˆËÍÛÎflˆËÓÌÌ˚È Ì‡ÒÓÒ
„Ófl˜ÂÈ ‚Ó‰˚ Ò Â„ÛÎËÓ‚ÍÓÈ ‚ÂÏÂÌË Ë/ËÎË
ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚.

2. 4. 6. ê‡Ò¯ËËÚÂÎ¸Ì˚Â ·‡ÍË 

ÑÎfl ËÁ·ÂÊ‡ÌËfl ‚˚ÚÂÍ‡ÌËfl ‚Ó‰˚ ˜ÂÂÁ
ÔÂ‰Óı‡ÌËÚÂÎ¸Ì˚È ‚ÂÌÚËÎ¸ ÛÒÚ‡Ì‡‚ÎË‚‡fl ·‡ÍË
„Ófl˜ÂÈ ‚Ó‰˚ ÍÓÒ‚ÂÌÌÓ„Ó ÔÓ‰Ó„Â‚‡,
ÂÍÓÏÂÌ‰ÛÂÏ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ËÚ¸ ÔÓ‰ıÓ‰fl˘ËÈ
‡Ò¯ËËÚÂÎ¸Ì˚È ·‡Í.

B ê‡Ò¯ËËÚÂÎ¸Ì˚È ·‡Í ÛÒÚ‡ÌÓ‚ËÚ¸ ‚ ÚÛ·ÓÔÓ‚Ó‰ ıÓÎÓ‰ÌÓÈ
‚Ó‰˚ ÏÂÊ‰Û ·‡ÍÓÏ Ë „ÛÔÔÓÈ ·ÂÁÓÔ‡ÒÌÓÒÚË. 

Ç ÒÎÂ‰Û˛˘ÂÈ Ú‡·ÎËˆÂ ÔË‚Â‰ÂÌ˚ ÓËÂÌÚËÓ‚Ó˜Ì˚Â
‰‡ÌÌ˚Â ‰Îfl ‡Ò˜ÂÚ‡ ‡Ò¯ËËÚÂÎ¸ÌÓ„Ó ·‡Í‡. àı
Ô‡‡ÏÂÚ˚ ÏÓ„ÛÚ ‡ÁÎË˜‡Ú¸Òfl ËÁ-Á‡ ‡ÁÎË˜ÌÓ„Ó
ÔÓÎÂÁÌÓ„Ó Ó·˙ÂÏ‡ ·‡ÍÓ‚. Ñ‡ÌÌ˚Â ‡ÒÒ˜ËÚ‡Ì˚ ÔË
ÚÂÏÔÂ‡ÚÛÂ ‚Ó‰˚ ‚ ·‡ÍÂ ‡‚ÌÓÈ 60 °C.

íËÔ ·‡ÍÓ‚ èÂ‰‚‡ËÚÂÎ¸ÌÓÂ é·˙ÂÏ ·‡ÍÓ‚ (‚ ÎËÚ‡ı)
‰‡‚ÎÂÌËÂ ·‡ÍÓ‚ = ‚ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ËË

‰‡‚ÎÂÌËÂ Ò ı‡‡ÍÚÂÌÓÈ ÍË‚ÓÈ
ıÓÎÓ‰ÌÓÈ ‚Ó‰˚ ‰‡‚ÎÂÌËfl ÔÂ‰Óı‡-

(bar) ÌËÚÂÎ¸ÌÓ„Ó ‚ÂÌÚËÎfl
6 bar 8bar 10 bar

ST 120-1E 3 8 8 –
4 12 8 8

ST 160-1E 3 8 8 –
4 12 8 8

SK 120-4ZB 3 8 8 –
4 12 8 8

SK 160-4ZB 3 8 8 –
4 12 8 8

SK 200-4ZB 3 12 8 –
4 18 12 12

SK 300-3ZB 3 18 12 12
4 25 18 12

SK 400-3ZB 3 25 18 18
4 36 25 18

SK 500-3ZB 3 36 25 25
4 50 36 25

SK 800-ZB 3 80 60 60
SK 1000-ZB 4 150 60 60
SO 160-1B 3 8 8 –

4 12 8 8
SO 200-1B 3 12 8 –

4 18 12 12
SK 130-2E… 3 8 8 –

4 12 8 8
SL 130-1 3 8 8 –

4 12 8 8
SL 200-1 3 12 8 –

4 18 12 12

í‡·ÎËˆ‡ 2.

3. èÛÒÍ

3. 1. àÌÙÓÏ‡ˆËfl ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÚÂÎ˛ ÓÚ
ÔÓÒÚ‡‚˘ËÍ‡ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË 

èÓÒÚ‡‚˘ËÍ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË ‰ÓÎÊÂÌ ÓÁÌ‡ÍÓÏËÚ¸ ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÚÂÎfl Ò
‡·ÓÚÓÈ Ë ÛÔ‡‚ÎÂÌËÂÏ ÓÚÓÔËÚÂÎ¸ÌÓÈ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË Ë ·‡Í‡
„Ófl˜ÂÈ ‚Ó‰˚. 

B ìÍ‡Á‡Ú¸ ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÚÂÎ˛ Ì‡ ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓÒÚ¸ Â„ÛÎflÌÓ„Ó
ÛıÓ‰‡; ÓÚ ÌÂ„Ó Á‡‚ËÒflÚ ‡·ÓÚÓÒÔÓÒÓ·ÌÓÒÚ¸ Ë ‡·Ó˜ËÈ
ÂÒÛÒ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË. 

B ÇÓ ‚ÂÏfl Ì‡„Â‚‡ ËÁ ÔÂ‰Óı‡ÌËÚÂÎ¸ÌÓ„Ó ‚ÂÌÚËÎfl
‚˚ÚÂÍ‡ÂÚ ‚Ó‰‡.

çË ‚ ÍÓÂÏ ÒÎÛ˜‡Â ÌÂ ÔÂÂÍ˚‚‡ÈÚÂ
ÔÂ‰Óı‡ÌËÚÂÎ¸Ì˚È ‚ÂÌÚËÎ¸!

B éÔÓÓÊÌËÚÂ ·‡Í ÂÒÎË ÔÂ‰‚Ë‰flÚÒfl ÏÓÓÁ˚ ËÎË ÔÓÒÚÓÈ.

B Ç˚‰‡Ú¸ ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÚÂÎ˛ ‚ÒÂ ÔËÎ‡„‡ÂÏ˚Â Í ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍÂ
ËÌÒÚÛÍˆËË Ë ‰ÓÍÛÏÂÌÚ‡ˆË˛. 

B àÌÒÚÛÍˆË˛ ÔÓ Ó·ÒÎÛÊË‚‡ÌË˛ ‡ÁÏÂÒÚËÚ¸ ‚ ıÓÓ¯Ó
Ó·ÓÁËÏÓÏ ÏÂÒÚÂ ‚ ÌÂÔÓÒÂ‰ÒÚ‚ÂÌÌÓÈ ·ÎËÁË ÓÚ
ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË.

3. 2. èÓ‰„ÓÚÓ‚Í‡ Í ÔÛÒÍÛ

3. 2. 1. é·˘ËÂ ÛÍ‡Á‡ÌËfl
èÛÒÍ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË ÓÒÛ˘ÂÒÚ‚ÎflÂÚÒfl ÔÓÒÚ‡‚˘ËÍÓÏ ËÎË ËÏ
ÛÔÓÎÌÓÏÓ˜ÂÌÌ˚Ï ÓÙËˆË‡Î¸ÌÓ ÔËÁÌ‡ÌÌ˚Ï
ÒÔÂˆË‡ÎËÒÚÓÏ.
B èÛÒÍ ÓÚÓÔËÚÂÎ¸ÌÓÈ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË Ë Ò‰‡˜‡ ‚ ˝ÍÒÔÎÛ‡Ú‡ˆË˛

ÔÓËÁ‚Ó‰flÚÒfl ÒÓ„Î‡ÒÌÓ ÛÍ‡Á‡ÌËflÏ ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚÂÎfl Ú. Â. ‚
ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ËË Ò ËÌÒÚÛÍˆËÂÈ ÔÓ ÏÓÌÚ‡ÊÛ Ë
Ó·ÒÎÛÊË‚‡ÌË˛.

B èÛÒÍ ·‡Í‡ ‰‡‚ÎÂÌËfl Ë Ò‰‡˜‡ ‚ ˝ÍÒÔÎÛ‡Ú‡ˆË˛
ÔÓËÁ‚Ó‰flÚÒfl ÒÓ„Î‡ÒÌÓ ÛÍ‡Á‡ÌËflÏ ‰‡ÌÌÓÈ ËÌÒÚÛÍˆËÂÈ Ë
ÔËÎ‡„‡ÂÏ˚Ï ËÌÒÚÛÍˆËflÏ ÔÓ Ó·ÒÎÛÊË‚‡ÌË˛.

3. 2. 2. á‡ÔÓÎÌÂÌËÂ ·‡Í‡
B èÂÂ‰ Á‡ÔÓÎÌÂÌËÂÏ ·‡Í‡ ÔÓÏÓÈÚÂ ÒËÒÚÂÏÛ ‚Ó‰flÌ˚ı

ÚÛ·ÓÔÓ‚Ó‰Ó‚ (ÔË ‚˚ÍÎ˛˜ÂÌÌÓÏ ·‡ÍÂ).

B á‡ÔÓÎÌÂÌËÂ ·‡Í‡ ÔÓ‚Ó‰ËÚ¸ ÔË ÓÚÍ˚Ú˚ı ÏÂÒÚ‡ı
Á‡·Ó‡ ‚Ó‰˚ ‰Ó ÔÓfl‚ÎÂÌËfl ÚÓÍ‡ ‚Ó‰˚ ËÁ ÌËı.

3. 2. 3. é„‡ÌË˜ÂÌËÂ ÔÓÚÓÍ‡
B ÑÎfl Ó·ÂÒÔÂ˜ÂÌËfl ÔÓ ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚË ·ÓÎÂÂ ˝ÙÙÂÍÚË‚ÌÓ„Ó

ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËfl Ó·˙ÂÏ‡ ·‡Í‡ Ë Á‡‰ÂÊÍË
ÔÂÊ‰Â‚ÂÏÂÌÌÓ„Ó ÒÏÂ¯Ë‚‡ÌËfl ‚Ó‰˚ ÂÍÓÏÂÌ‰ÛÂÏ
Ó„‡ÌË˜ËÚ¸ ÔÓÚÓÍ ıÓÎÓ‰ÌÓÈ ‚Ó‰˚ ‚ ·‡Í ‰Ó ÒÎÂ‰Û˛˘Ëı
ÁÌ‡˜ÂÌËÈ ‚ÂÎË˜ËÌ˚ ÔÓÚÓÍ‡:

ST 120-1E 12 l/min

ST 160-1E 16 l/min

SK 120-4ZB 10 l/min

SK 160-4ZB 10 l/min

SK 200-4ZB 16 l/min

SK 300-3ZB 30 l/min

SK 400-3ZB 40 l/min

SK 500-3ZB 50 l/min

SK 800-ZB 80 l/min

SK 1000-ZB 100 l/min

SO 160-1B 10 l/min

SO 200-1B 16 l/min

SK 130-2E… 12 l/min

SL 130-1 10 l/min

SL 200-1 16 l/min

à
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3. 3. êÂ„ÛÎËÓ‚Í‡ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ ·‡Í‡
B ÜÂÎ‡ÂÏÛ˛ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛÛ ·‡Í‡, ÒÓ„Î‡ÒÌÓ ÔËÎ‡„‡ÂÏÓÈ

ËÌÒÚÛÍˆËË ÔÓ Ó·ÒÎÛÊË‚‡ÌË˛ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ËÚ¸ Â„ÛÎflÚÓÓÏ
ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ ·‡Í‡ ÓÚÓÔËÚÂÎ¸ÌÓÈ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË.

àãà

B ÜÂÎ‡ÂÏÛ˛ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛÛ ·‡Í‡ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ËÚ¸ Â„ÛÎflÚÓÓÏ
ÓÚÓÔÎÂÌËfl ÒÓ„Î‡ÒÌÓ ÔÓ„‡ÏÏÂ „Ófl˜ÂÈ ‚Ó‰˚ Ë
ËÌÒÚÛÍˆËË ÔÓ Ó·ÒÎÛÊË‚‡ÌË˛ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Û˛˘ÂÈ
ÓÚÓÔËÚÂÎ¸ÌÓÈ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË. 

àãà

B ÜÂÎ‡ÂÏÛ˛ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛÛ ·‡Í‡ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ËÚ¸ ÚÂÏÓÒÚ‡ÚÓÏ
·‡Í‡ SE 8 (ÔËÌ‡‰ÎÂÊÌÓÒÚ¸).

4. é·ÒÎÛÊË‚‡ÌËÂ
4.1 êÂÍÓÏÂÌ‰‡ˆËË ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÚÂÎ˛
B á‡ÍÎ˛˜ËÚÂ ‰Ó„Ó‚Ó Ì‡ ÂÊÂ„Ó‰ÌÓÂ Ó·ÒÎÛÊË‚‡ÌËÂ

ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË Ò ÓÙËˆË‡Î¸Ì˚Ï ÒÔÂˆË‡ÎËÁËÓ‚‡ÌÌ˚Ï
ÔÂ‰ÔËflÚËÂÏ. 

é·ÒÎÛÊË‚‡ÌËÂ ÓÚÓÔËÚÂÎ¸ÌÓÈ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË Ë ·‡Í‡ ÔÓ‚Ó‰ËÚ¸
ÂÊÂ„Ó‰ÌÓ ËÎË 2 ‡Á‡ ‚ „Ó‰ (‚ Á‡‚ËÒËÏÓÒÚË ÓÚ Í‡˜ÂÒÚ‚‡
‚Ó‰˚). 

4. 2. é·ÒÎÛÊË‚‡ÌËÂ Ë ÂÏÓÌÚ
àÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸ ÚÓÎ¸ÍÓ ÓË„ËÌ‡Î¸Ì˚Â Á‡Ô‡ÒÌ˚Â ˜‡ÒÚË!

4. 2. 1. á‡˘ËÚÌ˚È ‡ÌÓ‰ (Ï‡„ÌËÂ‚˚È ‡ÌÓ‰)
M‡„ÌËÂ‚˚È ‡ÌÓ‰ Ó·ÂÒÔÂ˜Ë‚‡ÂÚ, ÒÓ„Î‡ÒÌÓ DIN 4753,
Á‡˘ËÚÛ ÓÚ ÍÓÓÁËË ÏÂÒÚ Ò ‚ÓÁÏÓÊÌ˚Ï ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌËÂÏ
˝Ï‡ÎË. èÂ‚‡fl ÔÓ‚ÂÍ‡ ÔÓ‚Ó‰ËÚÒfl ˜ÂÂÁ „Ó‰ ÔÓÒÎÂ
ÔÛÒÍ‡.

ÇÌËÏ‡ÌËÂ: ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌËfl ÍÓÓÁËÂÈ!

èÂÌÂ·ÂÊËÚÂÎ¸ÌÓÂ ÓÚÌÓ¯ÂÌËÂ Í ÒÓÒÚÓflÌË˛
Á‡˘ËÚÌÓ„Ó ‡ÌÓ‰‡ ÏÓÊÂÚ ‚˚Á‚‡Ú¸
ÔÂÊ‰Â‚ÂÏÂÌÌ˚Â ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌËfl ÍÓÓÁËÂÈ.

B á‡˘ËÚÌ˚È ‡ÌÓ‰ ‚ Á‡‚ËÒËÏÓÒÚË ÓÚ Í‡˜ÂÒÚ‚‡
‚Ó‰˚ ÔÓ‚ÂflÂÚÒfl ÌÂ ÂÊÂ 2 ‡Á ‚ „Ó‰ Ë ÔË
ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓÒÚË Á‡ÏÂÌflÂÚÒfl. 

äÓÌÚÓÎ¸ Á‡˘ËÚÌÓ„Ó ‡ÌÓ‰‡ ·‡ÍÓ‚ 
ì ·‡ÍÓ‚ SK 800-ZB Ë SK 1000-ZB ËÏÂ˛ÚÒfl ‰‚‡ Á‡˘ËÚÌ˚ı
‡ÌÓ‰‡.
äÓÌÚÓÎ¸ Á‡˘ËÚÌÓ„Ó ‡ÌÓ‰‡:

B ëÌflÚ¸ ÔÓ‚Ó‰ ÒÓÂ‰ËÌfl˛˘ËÈ ‡ÌÓ‰ Ò ·‡ÍÓÏ. 

B àÁÏÂËÚÂÎ¸Ì˚È ‡ÔÔ‡‡Ú (‚ÂÎË˜ËÌ‡ ‰Ë‡Ô‡ÁÓÌ‡
ËÁÏÂÂÌËfl – mA) ÔÓ‰ÍÎ˛˜ËÚ¸ Í ˆÂÔË.

ÇÂÎË˜ËÌ‡ ÚÓÍ‡ ÔË Á‡ÔÓÎÂÌÌÓÏ ·‡ÍÂ ÌÂ ‰ÓÎÊÌ‡
·˚Ú¸ ÏÂÌÂÂ 0,3 mA.

èË ÏÂÌ¸¯ÂÏ ÚÓÍÂ Ë ‚˚‡·ÓÚÍÂ ‡ÌÓ‰‡:

B ëÓ˜ÌÓ Á‡ÏÂÌËÚ¸ Á‡˘ËÚÌ˚È ‡ÌÓ‰.

åÓÌÚ‡Ê ÌÓ‚Ó„Ó Á‡˘ËÚÌÓ„Ó ‡ÌÓ‰‡:

B ìÒÚ‡ÌÓ‚ËÚ¸ ËÁÓÎËÓ‚‡ÌÌ˚È Á‡˘ËÚÌ˚È ‡ÌÓ‰.
ùÎÂÍÚÓÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÂ Á‡˘ËÚÌÓ„Ó ‡ÌÓ‰‡ ÒÓÂ‰ËÌËÚ¸ Ò
ÂÁÂ‚Û‡ÓÏ ·‡Í‡.

4. 2. 2. éÔÓÓÊÌÂÌËÂ
B èÂÂ‰ ˜ËÒÚÍÓÈ ËÎË ÂÏÓÌÚÓÏ ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ ÓÚÍÎ˛˜ËÚ¸ ·‡Í

ÓÚ ÒÂÚË Ë ÓÔÓÓÊÌËÚ¸. 

B èË ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓÒÚË ÓÔÓÓÊÌËÚ¸ Ì‡„Â‚‡ÚÂÎ¸ÌÛ˛
ÒÔË‡Î¸.
èË ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓÒÚË ÔÓ‰ÛÚ¸ ÌËÊÌËÂ ÒÔË‡ÎË.

4. 2. 3. ì‰‡ÎÂÌËÂ Ì‡ÍËÔË/˜ËÒÚÍ‡ 

ÇÌËÏ‡ÌËÂ: ÔÓÚÂË ‚Ó‰˚!

B èÓ‚ÂÊ‰ÂÌÌ˚Â ËÎË ‡ÒÒÎÓË‚¯ËÂÒfl
ÛÔÎÓÚÌÂÌËfl ÏÓ„ÛÚ ÔË‚Ó‰ËÚ¸ Í ÔÓÚÂflÏ ‚Ó‰˚.

B èÓ‚ÂËÚ¸ ÔË Ó˜ËÒÚÍÂ ·‡Í‡ ÔÎÓÚÌÓÒÚ¸
ÙÎ‡Ìˆ‡ Ë ÔË ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓÒÚË ‚ÓÒÒÚ‡ÌÓ‚ËÚ¸.

ÇÓ‰‡ Ò ‚˚ÒÓÍËÏ ÒÓ‰ÂÊ‡ÌËÂÏ ÒÓÎÂÈ
(ÊÂÒÚÍ‡fl ‚Ó‰‡)
Ç˚‡ÊÂÌÌÓÒÚ¸ ‚Ó‰ÓÌÂ‡ÒÚ‚ÓËÏ˚ı ÓÚÎÓÊÂÌËÈ Á‡‚ËÒËÚ ÓÚ
ÒÓÍ‡ ˝ÍÒÔÎÛ‡Ú‡ˆËË ‡·Ó˜ÂÈ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ Ë ÊÂÒÚÍÓÒÚË
‚Ó‰˚. éÚÎÓÊÂÌËfl Ì‡ Ì‡„Â‚‡ÚÂÎ¸Ì˚ı ÔÓ‚ÂıÌÓÒÚflı
ÛÏÂÌ¸¯‡˛Ú Ó·˙ÂÏ ‚Ó‰˚ ‚ ·‡ÍÂ ÏÓ˘ÌÓÒÚ¸ Ì‡„Â‚‡ Ë
Û‚ÂÎË˜Ë‚‡˛Ú ‡ÒıÓ‰ ˝ÌÂ„ËË Ë ‚ÂÏfl Ì‡„Â‚‡. 
B êÂ„ÛÎflÌÓ Û‰‡ÎflÚ¸ ÓÚÎÓÊÂÌËfl ‚ ·‡ÍÂ. 

ÇÓ‰‡ Ò ÌËÁÍËÏ ÒÓ‰ÂÊ‡ÌËÂÏ ÒÓÎÂÈ (Ïfl„Í‡fl ‚Ó‰‡)
B Å‡Í ÔÓ‰ÎÂÊËÚ ÔÂËÓ‰Ë˜ÂÒÍÓÏÛ ÍÓÌÚÓÎ˛ Ë ˜ËÒÚÍÂ. 

4. 2. 4. èÓ‚ÚÓÌ˚È ÔÛÒÍ
B èÓÒÎÂ ˜ËÒÚÍË Û‰‡ÎÂÌËfl ÓÚÎÓÊÂÌËÈ ËÎË ÂÏÓÌÚ‡ –

Ú˘‡ÚÂÎ¸ÌÓ ÔÓÏÓÈÚÂ ·‡Í.

B ì‰‡ÎËÚ¸ ‚ÓÁ‰Ûı Ì‡ ÒÚÓÓÌ‡ı ÓÚÓÔÎÂÌËfl Ë „Ófl˜ÂÈ ‚Ó‰˚.

4. 3. èÓ‚ÂÍ‡ ‡·ÓÚ˚
ÔÂ‰Óı‡ÌËÚÂÎ¸ÌÓ„Ó ‚ÂÌÚËÎfl 

ÇÌËÏ‡ÌËÂ!

àÒÔÓ˜ÂÌÌ˚È ÔÂ‰Óı‡ÌËÚÂÎ¸Ì˚È ‚ÂÌÚËÎ¸
ÏÓÊÂÚ ÔË‚ÂÒÚË Í ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌËflÏ ËÁ-Á‡
ËÁ·˚ÚÓ˜ÌÓ„Ó ‰‡‚ÎÂÌËfl.

B èÓ‚ÂËÚ¸ ‡·ÓÚÛ ÔÂ‰Óı‡ÌËÚÂÎ¸ÌÓ„Ó ‚ÂÌÚËÎfl Ë
ÏÌÓ„ÓÍ‡ÚÌÓ ÔÓÏ˚Ú¸.

B á‡Í˚Ú¸ ÓÚ‚ÂÒÚËÂ ÓÚÚÓÍ‡ ÔÂ‰Óı‡ÌËÚÂÎ¸ÌÓ„Ó ‚ÂÌÚËÎfl.

5. ÑË‡„ÌÓÒÚËÍ‡ Ë ÛÒÚ‡ÌÂÌËÂ Ò·ÓÂ‚

ëÓÂ‰ËÌÂÌËfl ËÁ ‡ÁÌÓÓ‰Ì˚ı Ï‡ÚÂË‡ÎÓ‚
åÓÌÚ‡ÊÌ˚Â ÒÓÂ‰ËÌÂÌËfl ËÁ ÏÂ‰Ì˚ı ÚÛ· ÔË
ÌÂ·Î‡„ÓÔËflÚÌ˚ı ÛÒÎÓ‚Ëflı (ËÁ-Á‡ ˝ÎÂÍÚÓıËÏË˜ÂÒÍÓ„Ó
‚ÓÁ‰ÂÈÒÚ‚Ëfl ÏÂÊ‰Û Á‡˘ËÚÌ˚Ï Ï‡„ÌËÂ‚˚Ï ‡ÌÓ‰ÓÏ Ë
Ï‡ÚÂË‡ÎÓÏ ÚÛ·) ÏÓ„ÛÚ ·˚Ú¸ ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌ˚.
B èÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËfl ˝ÎÂÍÚË˜ÂÒÍË ÓÚ‰ÂÎËÚ¸ ÓÚ ÏÂ‰ÌÓ„Ó

ÚÛ·ÓÔÓ‚Ó‰‡ ËÁÓÎflˆËÓÌÌ˚ÏË ÒÓÂ‰ËÌÂÌËflÏË ËÎË
Ï‡ÚÂË‡Î‡ÏË. 

ÉÓfl˜‡fl ‚Ó‰‡ ÚÂÏÌÓ„Ó ˆ‚ÂÚ‡ Ë Ò Û‰Û¯ÎË‚˚Ï
Á‡Ô‡ıÓÏ 
ùÚË fl‚ÎÂÌËfl Ó·˚˜ÌÓ ‚˚Á˚‚‡˛ÚÒfl Ó·‡ÁÓ‚‡ÌËÂÏ
ÒÂÓ‚Ó‰ÓÓ‰‡ ‚ ÂÁÛÎ¸Ú‡ÚÂ ÊËÁÌÂ‰ÂflÚÂÎ¸ÌÓÒÚË
ÒÂÓÔÓ‰ÛˆËÛ˛˘Ëı ·‡ÍÚÂËÈ. éÌË ‡ÁÏÌÓÊ‡˛ÚÒfl ‚ ‚Ó‰Â
Ò ÌËÁÍËÏ ÒÓ‰ÂÊ‡ÌËÂÏ ÍËÒÎÓÓ‰‡ Ë ÔËÚ‡˛ÚÒfl ÔÂÂÍËÒ¸˛
‚Ó‰ÓÓ‰‡ ‚˚‰ÂÎfl˛˘ÂÈÒfl Ì‡ Á‡˘ËÚÌÓÏ ‡ÌÓ‰Â.

B é˜ËÒÚËÚ¸ ÂÁÂ‚Û‡, Á‡ÏÂÌËÚ¸ Á‡˘ËÚÌ˚È ‡ÌÓ‰ Ë
ÚÂÏÔÂ‡ÚÛÛ ·‡Ía ÛÒÚ‡ÌÓ‚ËÚ¸ ≥60 °C.

B ÖÒÎË ˝ÚÓ ÌÂ ÔÓÏÓ„‡ÂÚ:
å‡„ÌËÂ‚˚È Á‡˘ËÚÌ˚È ‡ÌÓ‰ Á‡ÏÂÌËÚ¸ Ì‡ ‡ÍÚË‚Ì˚È ‡ÌÓ‰. 
ê‡ÒıÓ‰˚ ÔÓ ÔÂÂÓ·ÓÛ‰Ó‚‡ÌË˛ ÌÂÒÂÚ ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÚÂÎ¸.
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6. Pielikumi   6. Lisad   6. Priedai   6. èËÎÓÊÂÌËfl

6. 1. IekÇrtu izmïri
6. 1. Seadme gabariit- ja paigaldusmõõtmed
6. 1. Bakeli˜ gabaritai
6. 1. ê‡ÁÏÂ˚ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÓÍ

ST 120-1E/ST 160-1E

6. att. Skait∫i aiz sl¥psv¥tras norÇda nÇko‰Ç lieluma tvertnes modeli.
Joonis 6. Mõõtmete andmed kaldkriipsu järel tähendavad suuruselt järgmise boileri variandi mõõtmeid.
6. pav. Skaitmuo uÏ ∞striÏo brk‰nelio nurodo antrojo bakelio modelio gabaritus.
êËÒ. 6. óËÒÎ‡ Á‡ ÍÓÒÓÈ ÎËÌËÂÈ ÛÍ‡Á˚‚‡˛Ú ‡ÁÏÂ˚ ÒÎÂ‰Û˛˘ÂÈ ÏÓ‰ÂÎË ·‡Í‡. 
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R  /  3

4 R  /  3
4

Rp 1 

MA

T1

T

E

SE 8

L

VSP RSP

KW

ZL

KW aukstais dens 
(R 3/4 – ÇrïjÇ v¥tne)

L tvertnes temperatras sensora
(NTC) kabe∫a izvads

MA magnïzija anods
Rsp tvertnes atgaita 

(R 3/4 – ÇrïjÇ v¥tne)
SE 8 termostata ar temperatras

regulatoru (piederums) montÇÏas
vieta

T ievietojams termometrs
temperatras indikÇcijai

T1 tvertnes temperatras sensora
(NTC) gremdãaula

Vsp tvertnes turpgaita 
(R 3/4 – ÇrïjÇ v¥tne)

WW karstais dens 
(R 3/4 – ÇrïjÇ v¥tne)

ZL cirkulÇcijas pieslïgums 
(Rp 1 – iek‰ïjÇ v¥tne)

KW Külmavee sisend 
(R 3/4 – väliskeere)

L Boileri temperatuurianduri (NTC)
kaabli läbiviik

MA Magneesiumanood
Rsp Boileri tagasivoolu toru 

(R 3/4 – väliskeere)
SE8 Temperatuuriregulaatoriga

termostaatploki ühenduspunkt
(lisaseade)

T Pindtermomeeter temperatuuri
näitamiseks

T1 Boileri temperatuurianduri (NTC)
vette ulatuv kerehülss

Vsp Boileri pealevoolutoru 
(R 3/4 – väliskeere)

WW Kuumavee väljund 
(R 3/4 – väliskeere) 

ZL Ringvoolu ühendusnippel 
(Rp1 – sisekeere)

KW ‰alto vandens prijungimo atvadas
(R 3/4 – i‰orinis sriegis);

L temperatros daviklio NTC
kabelio atvadas;

MA magnio anodas;
Rsp i‰ gyvatuko gr∞Ïtanãio srauto

kontro atvadas 
(R 3/4 – i‰orinis sriegis);

SE 8 vieta papildomai uÏsakomam
temperatros reguliatoriui tvirtinti;

T temperatros nustatymo
rankenòlò 

T1 panardinama temperatros
daviklio NTC gilzò;

Vsp ∞ gyvatukà i‰tekanãio srauto
kontro atvadas 
(R 3/4 – i‰orinis sriegis);

WW ‰ilto vandens kontro prijungimo
atvadas (R 3/4 – i‰orinis sriegis);

ZL cirkuliacinio kontro prijungimo
atvadas (Rp 1 – vidinis sriegis).

KW ıÓÎÓ‰Ì‡fl ‚Ó‰‡ 
(R 3/4– Ì‡ÛÊÌ‡fl ÂÁ¸·‡)

L ‚˚‚Ó‰ Í‡·ÂÎfl ‰‡Ú˜ËÍ‡
ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ ·‡Í‡ (NTC) 

MA Ï‡„ÌËÂ‚˚È ‡ÌÓ‰
Rsp ‚ÓÁ‚‡Ú ·‡Í‡ 

(R 3/4 – Ì‡ÛÊÌ‡fl ÂÁ¸·‡)
SE 8 ÏÂÒÚÓ ÏÓÌÚ‡Ê‡ ÚÂÏÓÒÚ‡Ú‡ Ò

Â„ÛÎflÚÓÓÏ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚
(ÔËÌ‡‰ÎÂÊÌÓÒÚ¸) 

T ÛÒÚ‡Ì‡‚ÎË‚‡ÂÏ˚È ÚÂÏÓÏÂÚ 
T1 ÔÓ„ÛÊÌ‡fl „ËÎ¸Á‡ ‰‡Ú˜ËÍ‡

ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ ·‡Í‡ (NTC) 
Vsp ÔÓ‰‡˜‡ ·‡Í‡ 

(R 3/4 – Ì‡ÛÊÌ‡fl ÂÁ¸·‡)
WW „Ófl˜‡fl ‚Ó‰‡ 

(R 3/4 – Ì‡ÛÊÌ‡fl ÂÁ¸·‡)
ZL ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÂ ˆËÍÛÎflˆËË 

(Rp 1 – ‚ÌÛÚÂÌÌflfl ÂÁ¸·‡)

Aizsarganoda apmai¿a:
Ievïrot attÇlumu ≥450 mm l¥dz griestiem un
≥250 mm pirms tvertnes. ·¥m tvertnïm var iebvït
tikai vienu izolïtu stie¿a tipa anodu.

Kaitseanoodi vahetamine:
Jälgige vahekaugust ≥450 mm boileri kohal ja
≥250 mm boileri ees. Nendesse boileritesse võib
paigaldada vaid ühe isoleeritud sissepaigaldatava
varbanoodi.

Apsauginio anodo pakeitimas:
Btina, kad minimals atstumai iki klities bt˜ ne
maÏesni kaip: iki lub˜ ≥450 mm; prie‰ bakel∞
≥250 mm. Ø ‰iuos bakelius montuojamas tik vienas
strypo pavidalo izoliuotas anodas.

á‡ÏÂÌ‡ Á‡˘ËÚÌÓ„Ó ‡ÌÓ‰‡:
ëÓ·Î˛‰‡Ú¸ ÒÎÂ‰Û˛˘ËÂ ‰ËÒÚ‡ÌˆËË: ‰Ó ÔÓÚÓÎÍ‡
≥450 mm Ë ÔÂÂ‰ ·‡ÍÓÏ ≥250 mm. Ç ˝ÚË ·‡ÍË
ÛÒÚ‡Ì‡‚ÎË‚‡˛ÚÒfl ÚÓÎ¸ÍÓ Ó‰ËÌ ËÁÓÎËÓ‚‡ÌÌ˚È
‡ÌÓ‰ ÒÚÂÊÌÂ‚Ó„Ó ÚËÔ‡.



27

LV

EST

LT

RUS

SK 120-4ZB

7. attéls Joonis 7. 7. pav. Hbc. 7

SK 160-4ZB/SK 200-4ZB

8. attéls Joonis 8. 8. pav. Hbc. 8
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SO 160-1B/SO 200-1B

9. attéls Joonis 9. 9. pav. Hbc. 9

(7., 8. attïls)

E iztuk‰o‰ana
KW aukstais dens 

(R 3/4 – ÇrïjÇ v¥tne)
L tvertnes temperatras sensora

(NTC) kabe∫a izvads
MA magnïzija anods
Rsp tvertnes atgaita 

(R 1 – ÇrïjÇ v¥tne)
T gremdãaula temperatras

indikÇcijai
T1 tvertnes temperatras sensora

(NTC) gremdãaula
Vsp tvertnes turpgaita 

(R 1 – ÇrïjÇ v¥tne)
WW karstais dens 

(R 3/4 – ÇrïjÇ v¥tne)
ZL cirkulÇcijas pieslïgums 

(R 3/4 – ÇrïjÇ v¥tne)

Tvertnes termostatu SE 8
(piederums), saska¿Ç ar
uzstÇd¥‰anas instrukciju, montït
pie sienas.

(Joonis 7., 8.)

E Tühjendamine 
KW Külmavee sisend 

(R 3/4 – väliskeere)
L Boileri temperatuurianduri (NTC)

kaabli läbiviik
MA Magneesiumanood
Rsp Boileri tagasivoolu toru 

(R 1 – väliskeere)
T Pindtermomeeter temperatuuri

näitamiseks
T1 Boileri temperatuurianduri (NTC)

vette ulatuv kerehülss
Vsp Boileri pealevoolutoru 

(R 1 – väliskeere)
WW Kuumavee väljund 

(R 3/4 – väliskeere) 
ZL Ringvoolu ühendusnippel 

(R 3/4 – sisekeere)

Boileri temperatuuriregulaatoriga
termostaatplokk SE8 (lisaseade)
paigaldada, vastavalt
paigaldusjuhendile, seinale.

(7., 8. pav.)

E vandens i‰leidimo atvadas;
KW ‰alto vandens prijungimo atvadas

(R 3/4 – i‰orinis sriegis);
L temperatros daviklio NTC

kabelio atvadas;
MA magnio anodas;
Rsp i‰ gyvatuko gr∞Ïtanãio srauto

kontro atvadas 
(R 1 – i‰orinis sriegis);

T temperatros nustatymo
rankenòlò;

T1 panardinama temperatros
daviklio NTC gilzò;

Vsp ∞ gyvatukà i‰tekanãio srauto
kontro atvadas 
(R 1 – i‰orinis sriegis);

WW ‰ilto vandens kontro prijungimo
atvadas (R 3/4 – i‰orinis sriegis);

ZL cirkuliacinio kontro prijungimo
atvadas (R 3/4 – vidinis sriegis).

Papildomai uÏsakomas bakelio
temperatros reguliatorius SE 8
pagal instrukcijoje pateiktas
nuorodas tvirtinamas prie sienos.

(êËÒ. 7., 8.)

E ÓÔÓÓÊÌÂÌËÂ
KW ıÓÎÓ‰Ì‡fl ‚Ó‰‡ 

(R 3/4 – Ì‡ÛÊÌ‡fl ÂÁ¸·‡)
L ‚˚‚Ó‰ Í‡·ÂÎfl ‰‡Ú˜ËÍ‡

ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ ·‡Í‡ (NTC) 
MA Ï‡„ÌËÂ‚˚È ‡ÌÓ‰
Rsp ‚ÓÁ‚‡Ú ·‡Í‡ 

(R 1 – Ì‡ÛÊÌ‡fl ÂÁ¸·‡)
T ÔÓ„ÛÊÌ‡fl „ËÎ¸Á‡ ‰ÎË

ËÌ‰ËÍ‡ˆËË ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ 
T1 ÔÓ„ÛÊÌ‡fl „ËÎ¸Á‡ ‰‡Ú˜ËÍ‡

ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ ·‡Í‡ (NTC) 
Vsp ÔÓ‰‡˜‡ ·‡Í‡ 

(R 1 – Ì‡ÛÊÌ‡fl ÂÁ¸·‡)
WW „Ófl˜‡fl ‚Ó‰‡

(R 3/4 – Ì‡ÛÊÌ‡fl ÂÁ¸·‡)
ZL ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÂ ˆËÍÛÎflˆËË 

(R 3/4 – Ì‡ÛÊÌ‡fl ÂÁ¸·‡)

íÂÏÓÒÚ‡Ú ·‡Í‡ SE 8
(ÔËÌ‡‰ÎÂÊÌÓÒÚ¸), ÒÓ„Î‡ÒÌÓ
ËÌÒÚÛÍˆËË ÔÓ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍÂ,
ÏÓÌÚËÛÂÚÒfl Ì‡ ÒÚÂÌÂ.

Aizsarganoda apmai¿a:
Ievïrot attÇlumu ≥300 mm l¥dz griestiem. ·¥m
tvertnïm var iebvït tikai vienu izolïtu ˙ïdes tipa
anodu.

Kaitseanoodi vahetamine:
Jälgige vahekaugust ≥300 mm boileri kohal.
Nendesse boileritesse võib paigaldada vaid ühe
isoleeritud vooluahelaga kett-tüüpi anoodi.

Apsauginio anodo pakeitimas:
Iki lub˜ turi bti ≥300 mm. ·iuose bakeliuose
montuojamas tik vienas grandinòs pavidalo
izoliuotas anodas.

á‡ÏÂÌ‡ Á‡˘ËÚÌÓ„Ó ‡ÌÓ‰‡:
ëÓ·Î˛‰‡Ú¸ ÒÎÂ‰Û˛˘ËÂ ‰ËÒÚ‡ÌˆËË: ‰Ó ÔÓÚÓÎÍ‡
≥300 mm. Ç ˝ÚË ·‡ÍË ÛÒÚ‡Ì‡‚ÎË‚‡˛ÚÒfl ÚÓÎ¸ÍÓ
Ó‰ËÌ ËÁÓÎËÓ‚‡ÌÌ˚È ‡ÌÓ‰ ˆÂÔÌÓ„Ó ÚËÔ‡.
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LV
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LT

RUS

E iztuk‰o‰ana
KW aukstais dens 

(R 3/4 – ÇrïjÇ v¥tne)
L tvertnes temperatras sensora

(NTC) kabe∫a izvads
MA magnïzija anods
Rsp tvertnes atgaita 

(R 1 – ÇrïjÇ v¥tne)
T gremdãaula temperatras

indikÇcijai
T1 tvertnes temperatras sensora

(NTC) gremdãaula
Vsp tvertnes turpgaita 

(R 1 – ÇrïjÇ v¥tne)
WW karstais dens 

(R 3/4 – ÇrïjÇ v¥tne)
ZL cirkulÇcijas pieslïgums 

(R 3/4 – ÇrïjÇ v¥tne)

Tvertnes termostatu SE 8
(piederums), saska¿Ç ar
uzstÇd¥‰anas instrukciju, montït
pie sienas.

E Tühjendamine 
KW Külmavee sisend 

(R 3/4 – väliskeere)
L Boileri temperatuurianduri (NTC)

kaabli läbiviik
MA Magneesiumanood
Rsp Boileri tagasivoolu toru 

(R 1 – väliskeere)
T Pindtermomeeter temperatuuri

näitamiseks
T1 Boileri temperatuurianduri (NTC)

vette ulatuv kerehülss
Vsp Boileri pealevoolutoru 

(R 1 – väliskeere)
WW Kuumavee väljund 

(R 3/4 – väliskeere) 
ZL Ringvoolu ühendusnippel 

(R 3/4– väliskeere)

Boileri temperatuuriregulaatoriga
termostaatplokk SE8 (lisaseade)
paigaldada, vastavalt
paigaldusjuhendile, seinale.

E vandens i‰leidimo atvadas;
KW ‰alto vandens prijungimo atvadas

(R 3/4 – i‰orinis sriegis);
L temperatros daviklio NTC

kabelio atvadas;
MA magnio anodas;
Rsp i‰ gyvatuko gr∞Ïtanãio srauto

kontro atvadas 
(R 1 – i‰orinis sriegis);

T temperatros nustatymo
rankenòlò;

T1 panardinama temperatros
daviklio NTC gilzò;

Vsp ∞ gyvatukà i‰tekanãio srauto
kontro atvadas 
(R 1 – i‰orinis sriegis);

WW ‰ilto vandens kontro prijungimo
atvadas (R 3/4 – i‰orinis sriegis);

ZL cirkuliacinio kontro prijungimo
atvadas (R 3/4 – vidinis sriegis).

Papildomai uÏsakomas bakelio
temperatros reguliatorius SE 8
pagal instrukcijoje pateiktas
nuorodas tvirtinamas prie sienos.

E ÓÔÓÓÊÌÂÌËÂ
KW ıÓÎÓ‰Ì‡fl ‚Ó‰‡ 

(R 3/4 – Ì‡ÛÊÌ‡fl ÂÁ¸·‡)
L ‚˚‚Ó‰ Í‡·ÂÎfl ‰‡Ú˜ËÍ‡

ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ ·‡Í‡ (NTC)
MA Ï‡„ÌËÂ‚˚È ‡ÌÓ‰
Rsp ‚ÓÁ‚‡Ú ·‡Í‡ 

(R 1 – Ì‡ÛÊÌ‡fl ÂÁ¸·‡)
T ÔÓ„ÛÊÌ‡fl „ËÎ¸Á‡ ‰ÎË

ËÌ‰ËÍ‡ˆËË ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ 
T1 ÔÓ„ÛÊÌ‡fl „ËÎ¸Á‡ ‰‡Ú˜ËÍ‡

ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ ·‡Í‡ (NTC) 
Vsp ÔÓ‰‡˜‡ ·‡Í‡ 

(R 1 – Ì‡ÛÊÌ‡fl ÂÁ¸·‡)
WW „Ófl˜‡fl ‚Ó‰‡ 

(R 3/4 – Ì‡ÛÊÌ‡fl ÂÁ¸·‡)
ZL ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÂ ˆËÍÛÎflˆËË 

(R 3/4 – Ì‡ÛÊÌ‡fl ÂÁ¸·‡)

íÂÏÓÒÚ‡Ú ·‡Í‡ SE 8
(ÔËÌ‡‰ÎÂÊÌÓÒÚ¸), ÒÓ„Î‡ÒÌÓ
ËÌÒÚÛÍˆËË ÔÓ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍÂ,
ÏÓÌÚËÛÂÚÒfl Ì‡ ÒÚÂÌÂ.

Apr¥kojums (SO 160-1B/SO 200-1B)
• Iemontïts t¥r¥‰anas atloks.

• V¥t¿u urbums R1 1/2 t¥r¥‰anas atlokÇ elektriskÇ
sildelementa iebvï‰anai.

Ja t¥r¥‰anas atlokÇ netiek iebvïts elektriskais
sildelements:
V¥t¿u urbumu bl¥vi noslïgt ar aizbÇzni.

Aizsarganoda apmai¿a:
Ievïrot attÇlumu ≥300 mm l¥dz griestiem. ·¥m
tvertnïm var iebvït tikai vienu izolïtu ˙ïdes tipa
anodu.

Lisavarustus (SO 160-1B/SO 200-1B)
• Sisseehitatud äärikotsik puhastamiseks.

• Keermestatud (R 1 1/2) ava äärikotsikus elektrilise
kütteelemendi paigaldamiseks.

Juhul, kui puhastus-äärikotsikusse ei
paigaldata elektrilist kütteelmenti:
- Keermestatud ava sulgeda tihendatud
keermeskorgiga.

Kaitseanoodi vahetamine:
Jälgige vahekaugust ≥300 mm boileri kohal.
Nendesse boileritesse võib paigaldada vaid ühe
isoleeritud vooluahelaga kett-tüüpi anoodi.

Konstrukcija (SO 160-1B/SO 200-1B)
• ·iuose bakeliuose yra flan‰u blokuojama anga valymui. 

• Flan‰u prijungiamame blokuojanãiame dangtelyje yra
∞sriegta R1 1/2 kiaurymò, kurioje tvirtinamas elektrinis
‰ildytuvas. 

Jeigu flan‰u prijungiamame blokuojanãiame
dangtelyje elektrinis ‰ildytuvas neprijungiamas:
∞ ∞sriegtà kiaurym´ reikia ∞sukti akl´. 

Apsauginio anodo pakeitimas:
Iki lub˜ turi bti ≥300 mm. 
·iuose bakeliuose montuojamas tik vienas
grandinòs pavidalo izoliuotas anodas.

éÒÌ‡˘ÂÌËÂ (SO 160-1B/SO 200-1B)
• ÇÏÓÌÚËÓ‚‡ÌÌ˚È Ó˜ËÒÚÌÓÈ ÙÎ‡ÌÂˆ.

• êÂÁ¸·Ó‚ÓÂ Ò‚ÂÎÂÌËÂ R1 1/2 ‚ Ó˜ËÒÚÌÓÏ ÙÎ‡ÌÂˆÂ ‰Îfl
ÏÓÌÚ‡Ê‡ ˝ÎÂÍÚË˜ÂÒÍÓ„Ó Ì‡„Â‚‡ÚÂÎ¸ÌÓ„Ó ˝ÎÂÏÂÌÚ‡.

ÖÒÎË ‚ Ó˜ËÒÚÌÓÏ ÙÎ‡ÌÂˆÂ ÌÂ ÏÓÌÚËÛÂÚÒfl
˝ÎÂÍÚË˜ÂÒÍËÈ Ì‡„Â‚‡ÚÂÎ¸Ì˚È ˝ÎÂÏÂÌÚ:
êÂÁ¸·Ó‚ÓÂ Ò‚ÂÎÂÌËÂ ÔÎÓÚÌÓ Á‡„ÎÛ¯ËÚ¸
Á‡Ú˚˜ÍÓÈ. 

á‡ÏÂÌ‡ Á‡˘ËÚÌÓ„Ó ‡ÌÓ‰‡:
ëÓ·Î˛‰‡Ú¸ ÒÎÂ‰Û˛˘ËÂ ‰ËÒÚ‡ÌˆËË: ‰Ó ÔÓÚÓÎÍ‡
≥300 mm. 
Ç ˝ÚË ·‡ÍË ÛÒÚ‡Ì‡‚ÎË‚‡˛ÚÒfl ÚÓÎ¸ÍÓ Ó‰ËÌ
ËÁÓÎËÓ‚‡ÌÌ˚È ‡ÌÓ‰ ˆÂÔÌÓ„Ó ÚËÔ‡.
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SK 300-3ZB/SK 400-3ZB/SK 500-3ZB

10. att. Skait∫i aiz sl¥psv¥tras norÇda nÇko‰Ç lieluma tvertnes modeli.
Joonis 10. Mõõtmete andmed kaldkriipsu järel tähendavad suuruselt järgmise boileri variandi mõõtmeid.
10. pav. Skaitmuo uÏ ∞striÏo brk‰nelio nurodo bakelio antrojo modelio gabaritus.
êËÒ. 10. óËÒÎ‡ Á‡ ÍÓÒÓÈ ÎËÌËÂÈ ÛÍ‡Á˚‚‡˛Ú ‡ÁÏÂ˚ ÒÎÂ‰Û˛˘ÂÈ ÏÓ‰ÂÎË ·‡Í‡.
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SK300/400

SK500

E iztuk‰o‰ana
KW aukstais dens 

(R 1 1/4 – ÇrïjÇ v¥tne)
L tvertnes temperatras sensora

(NTC) kabe∫a izvads
MA magnïzija anods
Rsp tvertnes atgaita 

(R 1 1/4 – ÇrïjÇ v¥tne)
SE 8 termostata ar temperatras

regulatoru (piederums) montÇÏas
vieta

T gremdãaula temperatras
indikÇcijai

T1 tvertnes temperatras sensora
(NTC) gremdãaula

Vsp tvertnes turpgaita 
(R 1 1/4 – ÇrïjÇ v¥tne)

WW karstais dens 
(R 1 1/4 – ÇrïjÇ v¥tne)

ZL cirkulÇcijas pieslïgums 
(R 3/4 – iek‰ïjÇ v¥tne)

Tvertnes termostatu SE 8
(piederums), saska¿Ç ar
uzstÇd¥‰anas instrukciju, montït
tie‰i uz tvertnes.

E Tühjendamine 
KW Külmavee sisend 

(R 1 1/4 – väliskeere)
L Boileri temperatuurianduri (NTC)

kaabli läbiviik
MA Magneesiumanood
Rsp Boileri tagasivoolu toru 

(R 1 1/4 – väliskeere)
SE 8 Temperatuuriregulaatoriga

termostaadi (lisatarvik)
paigalduskoht

T Pindtermomeeter temperatuuri
näitamiseks

T1 Boileri temperatuurianduri (NTC)
vette ulatuv kerehülss

Vsp Boileri pealevoolutoru 
(R 1 1/4 – väliskeere)

WW Kuumavee väljund 
(R 1 1/4 – väliskeere) 

ZL Ringvoolu ühendusnippel 
(R3/4– sisekeere)

Boileri temperatuuriregulaatoriga
termostaatplokk SE8 (lisaseade)
paigaldada, vastavalt
paigaldusjuhendile, vahetult
boilerile.

E vandens i‰leidimo atvadas;
KW ‰alto vandens prijungimo atvadas

(R 1 1/4 – i‰orinis sriegis);
L temperatros daviklio NTC

kabelio atvadas;
MA magnio anodas;
Rsp i‰ gyvatuko gr∞Ïtanãio srauto

kontro atvadas
(R 1 1/4 – i‰orinis sriegis);

SE 8 papildomo priedo temperatros
reguliatoriaus tvirtinimo vieta; 

T temperatros nustatymo
rankenòlò;

T1 panardinama temperatros
daviklio NTC gilzò;

Vsp ∞ gyvatukà i‰tekanãio srauto
kontro atvadas 
(R 1 1/4 – i‰orinis sriegis);

WW ‰ilto vandens kontro prijungimo
atvadas 
(R 1 1/4 – i‰orinis sriegis);

ZL cirkuliacinio kontro prijungimo
atvadas 
(R 3/4 – vidinis sriegis).

Papildomai uÏsakomas bakelio
temperatros reguliatorius SE 8
pagal instrukcijoje pateiktas
nuorodas tvirtinamas tiesiog prie
bakelio.

E ÓÔÓÓÊÌÂÌËÂ
KW ıÓÎÓ‰Ì‡fl ‚Ó‰‡ 

(R 1 1/4 – Ì‡ÛÊÌ‡fl ÂÁ¸·‡)
L ‚˚‚Ó‰ Í‡·ÂÎfl ‰‡Ú˜ËÍ‡

ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ ·‡Í‡ (NTC)
MA Ï‡„ÌËÂ‚˚È ‡ÌÓ‰
Rsp ‚ÓÁ‚‡Ú ·‡Í‡ 

(R 1 1/4 – Ì‡ÛÊÌ‡fl ÂÁ¸·‡)
SE 8 ÏÂÒÚÓ ÏÓÌÚ‡Ê‡ ÚÂÏÓÒÚ‡Ú‡ Ò

Â„ÛÎflÚÓÓÏ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚
(ÔËÌ‡‰ÎÂÊÌÓÒÚ¸)

T ÔÓ„ÛÊÌ‡fl „ËÎ¸Á‡ ‰ÎË
ËÌ‰ËÍ‡ˆËË ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ 

T1 ÔÓ„ÛÊÌ‡fl „ËÎ¸Á‡ ‰‡Ú˜ËÍ‡
ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ ·‡Í‡ (NTC) 

Vsp ÔÓ‰‡˜‡ ·‡Í‡ 
(R 1 1/4 – Ì‡ÛÊÌ‡fl ÂÁ¸·‡)

WW „Ófl˜‡fl ‚Ó‰‡ 
(R 1 1/4 – Ì‡ÛÊÌ‡fl ÂÁ¸·‡)

ZL ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÂ ˆËÍÛÎflˆËË 
(R 3/4 – ‚ÌÛÚÂÌÌflfl ÂÁ¸·‡)

íÂÏÓÒÚ‡Ú ·‡Í‡ SE 8
(ÔËÌ‡‰ÎÂÊÌÓÒÚ¸), ÒÓ„Î‡ÒÌÓ
ËÌÒÚÛÍˆËË ÔÓ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍÂ,
ÏÓÌÚËÛÂÚÒfl ÌÂÔÓÒÂ‰ÒÚ‚ÂÌÌÓ
Ì‡ ·‡ÍÂ.
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Aizsarganoda apmai¿a SK 300-3ZB vai
SK 400-3ZB:
Ievïrot attÇlumu ≥300 mm l¥dz griestiem. ·¥m
tvertnïm var iebvït tikai vienu izolïtu ˙ïdes tipa
anodu.

Aizsarganoda apmai¿a SK 500-3ZB:
Ievïrot attÇlumu ≥1000 mm l¥dz tvertnes t¥r¥‰anas
atlokam. ·ai tvertnei var iebvït tikai vienu izolïtu
stie¿a tipa anodu.

Kaitseanoodi vahetamine SK 300-3ZB või
SK 400-3ZB:
Jälgige vahekaugust ≥300 mm boileri kohal.
Nendesse boileritesse võib paigaldada vaid ühe
isoleeritud vooluahelaga kett-tüüpi anoodi.

Kaitseanoodi vahetamine SK 500-3ZB:
Jälgige vahekaugust ≥1000 mm boileri kohal.
Nendesse boileritesse võib paigaldada vaid ühe
isoleeritud vooluahelaga varbanoodi.

Apsauginio anodo pakeitimas bakeliuose
SK 300-3ZB ir SK 400-3ZB:
Iki lub˜ turi bti ≥300 mm. ·iuose bakeliuose
montuojamas tik vienas grandinòs pavidalo
izoliuotas anodas.

Apsauginio anodo pakeitimas bakeliuose
SK 500-3ZB:
Iki valymo angà blokuojanãio flan‰o ≥1000 mm
neturi bti joki˜ kit˜ kliãi˜. ·iuose bakeliuose
montuojamas tik vienas strypo pavidalo izoliuotas
anodas.

á‡ÏÂÌ‡ Á‡˘ËÚÌÓ„Ó ‡ÌÓ‰‡ SK 300-3ZB ËÎË
SK 400-3ZB:
ëÓ·Î˛‰‡Ú¸ ÒÎÂ‰Û˛˘ËÂ ‰ËÒÚ‡ÌˆËË: ‰Ó ÔÓÚÓÎÍ‡
≥300 mm. Ç ˝ÚË ·‡ÍË ÛÒÚ‡Ì‡‚ÎË‚‡˛ÚÒfl ÚÓÎ¸ÍÓ
Ó‰ËÌ ËÁÓÎËÓ‚‡ÌÌ˚È ‡ÌÓ‰ ˆÂÔÌÓ„Ó ÚËÔ‡.

á‡ÏÂÌ‡ Á‡˘ËÚÌÓ„Ó ‡ÌÓ‰‡ SK 500-3ZB:
ëÓ·Î˛‰‡Ú¸ ÒÎÂ‰Û˛˘ËÂ ‰ËÒÚ‡ÌˆËË: ‰Ó Ó˜ËÒÚÌÓ„Ó
ÙÎ‡Ìˆ‡ ≥1000 mm. Ç ˝ÚË ·‡ÍË ÛÒÚ‡Ì‡‚ÎË‚‡˛ÚÒfl
ÚÓÎ¸ÍÓ Ó‰ËÌ ËÁÓÎËÓ‚‡ÌÌ˚È ‡ÌÓ‰ ÒÚÂÊÌÂ‚Ó„Ó
ÚËÔ‡.
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SK 800-ZB/SK 1000-ZB

11. attéls Joonis 11. 11. pav. Hbc. 11
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E iebvïjamas iztuk‰o‰anas
pieslïg‰anas vieta 
(Rp 1 – iek‰ïjÇ v¥tne)

EL iebvïjama atgaisotÇja
pieslïg‰anas vieta 
(Rp 1 – iek‰ïjÇ v¥tne)

KW aukstais dens 
(R 1 1/2 – ÇrïjÇ v¥tne)

L tvertnes temperatras sensora
(NTC) kabe∫a izvads

MA magnïzija anods
Rsp tvertnes atgaita 

(R 1 1/2 – iek‰ïjÇ v¥tne)
T gremdãaula temperatras

indikÇcijai
T1 tvertnes temperatras sensora

(NTC) gremdãaula
Vsp tvertnes turpgaita 

(R 1 1/2 – iek‰ïjÇ v¥tne)
WW karstais dens (SK 800-ZB: R 1

1/4 – ÇrïjÇ v¥tne, SK-1000-ZB: 
(R 1 1/2 – ÇrïjÇ v¥tne)

ZL cirkulÇcijas pieslïgums 
(Rp 3/4 – iek‰ïjÇ v¥tne)

Tvertnes termostatu SE 8
(piederums), saska¿Ç ar
uzstÇd¥‰anas instrukciju, montït
pie sienas.

E Paigaldatava tühjendustoru
ühenduskoht (Rp 1 – sisekeere)

EL Paigaldatava õhueraldusklapi
ühenduskoht

KW Külmavee sisend 
(R1 1/2 – väliskeere)

L Boileri temperatuurianduri (NTC)
kaabli läbiviik

MA Magneesiumanood
Rsp Boileri tagasivoolu toru 

(R1 1/2– väliskeere)
T Pindtermomeeter temperatuuri

näitamiseks
T1 Boileri temperatuurianduri (NTC)

vette ulatuv kerehülss
Vsp Boileri pealevoolutoru 

(R1 1/4 – väliskeere)
WW Kuumavee väljund (SK 800-ZB:

R1 1/4 väliskeere, SK 1000-ZB:
R 1 172 väliskeere) 

ZL Ringvoolu ühendusnippel 
(Rp 3/4 – sisekeere)

Boileri temperatuuriregulaatoriga
termostaatplokk SE8 (lisaseade)
paigaldada, vastavalt
paigaldusjuhendile, seinale.

E pritvirtinamas skydelis vandens
i‰leidimo atvadui tvirtinti 
(R 1 – vidinis sriegis);

EL pritvirtinamas skydelis oro
i‰leidimo ∞taisui tvirtinti 
(R 1 – vidinis sriegis);

KW ‰alto vandens prijungimo atvadas
(R 1 1/2 – i‰orinis sriegis);

L temperatros daviklio NTC
kabelio atvadas;

MA magnio anodas;
Rsp i‰ gyvatuko gr∞Ïtanãio srauto

kontro atvadas 
(R 1 1/2 – i‰orinis sriegis); 

T temperatros nustatymo
rankenòlò;

T1 panardinama temperatros
daviklio NTC gilzò;

Vsp ∞ gyvatukà i‰tekanãio srauto
kontro atvadas 
(R 1 1/2 – vidinis sriegis);

WW ‰ilto vandens kontro prijungimo
atvadas (SK 800-ZB: R 1 1/4 –
i‰orinis sriegis, SK-1000-ZB: 
R 1 1/2 – i‰orinis sriegis);

ZL cirkuliacinio kontro prijungimo
atvadas (R 3/4 – vidinis sriegis).

Papildomai uÏsakomas bakelio
temperatros reguliatorius SE 8
pagal instrukcijoje pateiktas
nuorodas tvirtinamas prie sienos.

E ÏÓÌÚËÛÂÏÓÂ ÏÂÒÚÓ
ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËfl ÓÔÓÓÊÌÂÌËfl 
(R 1 – ‚ÌÛÚÂÌÌflfl ÂÁ¸·‡)

EL ÏÓÌÚËÛÂÏÓÂ ÏÂÒÚÓ
ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËfl Û‰‡ÎÂÌËfl ‚ÓÁ‰Ûı‡
(R 1 – ‚ÌÛÚÂÌÌflfl ÂÁ¸·‡)

KW ıÓÎÓ‰Ì‡fl ‚Ó‰‡ 
(R 1 1/2 – Ì‡ÛÊÌ‡fl ÂÁ¸·‡)

L ‚˚‚Ó‰ Í‡·ÂÎfl ‰‡Ú˜ËÍ‡
ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ ·‡Í‡ (NTC)

MA Ï‡„ÌËÂ‚˚È ‡ÌÓ‰
Rsp ‚ÓÁ‚‡Ú ·‡Í‡ 

(R 1 1/2 – ‚ÌÛÚÂÌÌflfl ÂÁ¸·‡)
T ÔÓ„ÛÊÌ‡fl „ËÎ¸Á‡ ‰Îfl

ËÌ‰ËÍ‡ˆËË ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ 
T1 ÔÓ„ÛÊÌ‡fl „ËÎ¸Á‡ ‰‡Ú˜ËÍ‡

ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ ·‡Í‡ (NTC) 
Vsp ÔÓ‰‡˜‡ ·‡Í‡ 

(R 1 1/2 – ‚ÌÛÚÂÌÌflfl ÂÁ¸·‡)
WW „Ófl˜‡fl ‚Ó‰‡ (SK 800-ZB: 

R 1 1/4 – Ì‡ÛÊÌ‡fl ÂÁ¸·‡, 
SK-1000-ZB: 
(R 1 1/2 – Ì‡ÛÊÌ‡fl ÂÁ¸·‡)

ZL ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÂ ˆËÍÛÎflˆËË 
(R 3/4 – ‚ÌÛÚÂÌÌflfl ÂÁ¸·‡)

íÂÏÓÒÚ‡Ú ·‡Í‡ SE 8
(ÔËÌ‡‰ÎÂÊÌÓÒÚ¸), ÒÓ„Î‡ÒÌÓ
ËÌÒÚÛÍˆËË ÔÓ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍÂ,
ÏÓÌÚËÛÂÚÒfl Ì‡ ÒÚÂÌÂ.

Aizsarganoda apmai¿a:
Ievïrot attÇlumu ≥1000 mm l¥dz tvertnes t¥r¥‰anas
atlokam. ·¥m tvertnïm var iebvït tikai izolïtus
stie¿a tipa anodus.

Kaitseanoodi vahetamine:
Jälgige vahekaugust ≥1000 mm boileri
puhastamise äärikotsikuni. Sellesse boilerisse võib
paigaldada vaid isoleeritud varbanoode.

Apsauginio anodo pakeitimas:
Iki valymo angà blokuojanãio flan‰o ≥1000 mm
neturi bti joki˜ kit˜ kliãi˜. ·iuose bakeliuose
montuojamas tik vienas strypo pavidalo izoliuotas
anodas.

á‡ÏÂÌ‡ Á‡˘ËÚÌÓ„Ó ‡ÌÓ‰‡:
ëÓ·Î˛‰‡Ú¸ ÒÎÂ‰Û˛˘ËÂ ‰ËÒÚ‡ÌˆËË: ‰Ó Ó˜ËÒÚÌÓ„Ó
ÙÎ‡Ìˆ‡ ·‡Í‡ ≥1000 mm. Ç ˝ÚË ·‡ÍË
ÛÒÚ‡Ì‡‚ÎË‚‡˛ÚÒfl ÚÓÎ¸ÍÓ ËÁÓÎËÓ‚‡ÌÌ˚Â ‡ÌÓ‰˚
ÒÚÂÊÌÂ‚Ó„Ó ÚËÔ‡.
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SK 130-2E…
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14. attéls Joonis 14. 14. pav. Hbc. 14 15. attéls Joonis 15. 15. pav. Hbc. 15

Vsp tvertnes turpgaita 
Rsp tvertnes atgaita 
KW aukstais dens 
WW karstais dens 
ZL cirkulÇcijas pieslïgums 
T1 tvertnes temperatras sensora

(NTC) gremdãaula
T gremdãaula temperatras

indikÇcijai

Visi pieslïgumi: 
R 3/4 – ÇrïjÇ v¥tne

Vsp Boileri pealevoolutoru 
Rsp Boileri tagasivoolu toru
KW Külmavee sisend 
WW Kuumavee väljund 
ZL Ringvoolu ühendusnippel 
T1 Boileri temperatuurianduri (NTC)

vette ulatuv kerehülss
T Pindtermomeeter temperatuuri

näitamiseks

Kõik ühendusliidesed: 
R 3/4 – väliskeere

Vsp ∞ gyvatukà i‰tekanãio srauto
kontro atvadas

Rsp i‰ gyvatuko gr∞Ïtanãio srauto
kontro atvadas

KW ‰alto vandens prijungimo atvadas
WW ‰ilto vandens kontro prijungimo

atvadas
ZL cirkuliacinio kontro prijungimo

atvadas
T1 panardinama temperatros

daviklio NTC gilzò
T temperatros nustatymo

rankenòlò

Visi prijungimai su 
R 3/4 – i‰oriniu sriegiu

Vsp ÔÓ‰‡˜‡ ·‡Í‡
Rsp ‚ÓÁ‚‡Ú ·‡Í‡
KW ıÓÎÓ‰Ì‡fl ‚Ó‰‡ 
WW „Ófl˜‡fl ‚Ó‰‡ 
ZL ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÂ ˆËÍÛÎflˆËË
T1 ÔÓ„ÛÊÌ‡fl „ËÎ¸Á‡ ‰‡Ú˜ËÍ‡

ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ ·‡Í‡ (NTC)
T ÔÓ„ÛÊÌ‡fl „ËÎ¸Á‡ ‰ÎË

ËÌ‰ËÍ‡ˆËË ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚

ÇÒÂ ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËfl: 
R 3/4 – Ì‡ÛÊÌ‡fl ÂÁ¸·‡
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SL 130-1/SL 200-1

16. attéls Joonis 16. 16. pav. Hbc. 16 17. attéls Joonis 17. 17. pav. Hbc. 17

1 tvertnes temperatras indikÇcija
2 Iztuk‰o‰anas krÇns
3 tvertnes temperatras sensora (NTC) kabe∫a izvads
4 magnïzija anods
5 temperatras indikÇcijas un NTC sensora gremdãaula

1 Boileri temperatuurinäitaja
2 Tühjenduskraan
3 Boileri temperatuurianduri (NTC) kaabli väljaviik
4 Magneesiumanood
5 Temperatuuri indikaatori ja NTC anduri vette paigutatav

kerehülss

1 bakelio temperatros indikatorius
2 i‰leidimo kranas
3 temperatros daviklio NTC kabelio atvadas
4 magnio anodas
5 temperatros indikatorius ir panardinama temperatros

daviklio NTC gilzò

1 ËÌ‰ËÍ‡ˆËfl ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ ·‡Í‡
2 Í‡Ì ÓÔÓÓÊÌÂÌËfl
3 ‚˚‚Ó‰ Í‡·ÂÎfl ‰‡Ú˜ËÍ‡ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ ·‡Í‡ (NTC) 
4 Ï‡„ÌËÂ‚˚È ‡ÌÓ‰
5 ËÌ‰ËÍ‡ˆËfl ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ Ë Ë ÔÓ„ÛÊÌ‡fl „ËÎ¸Á‡

‰‡ÌÚ˜ËÍ‡ NTC 

Vsp tvertnes turpgaita
Rsp tvertnes atgaita
KW aukstais dens 
WW karstais dens 
ZL cirkulÇcijas pieslïgums

(neizmanto‰anas gad¥jumÇ –
noslïgt)

Vsp Boileri pealevoolutoru
Rsp Boileri tagasivoolu toru
KW Külmavee sisend 
WW Kuumavee väljund 
ZL Ringvoolu ühendusnippel

(mittekasutamise korral –
sulgeda)

Vsp ∞ gyvatukà i‰tekanãio srauto
kontro atvadas

Rsp i‰ gyvatuko gr∞Ïtanãio srauto
kontro atvadas

KW ‰alto vandens prijungimo atvadas
WW ‰ilto vandens kontro prijungimo

atvadas
ZL cirkuliacinio kontro prijungimo

atvadas (jei nenaudojamas –
∞sukite akl´)

Vsp ÔÓ‰‡˜‡ ·‡Í‡
Rsp ‚ÓÁ‚‡Ú ·‡Í‡
KW ıÓÎÓ‰Ì‡fl ‚Ó‰‡ 
WW „Ófl˜‡fl ‚Ó‰‡ 
ZL ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÂ ˆËÍÛÎflˆËË (ÔË

ÌÂ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËË – Á‡„ÎÛ¯ËÚ¸)

Izmïrs mm SL 1301-1 SL 200-1
Mõõde mm

Atstumai mm
ê‡ÁÏÂ mm

A 929 1306

B 550 550

C 62 62

D 267 267

E 472 472

F 62 62

G 300 300

H 600 600

Izmïrs mm SL 1301-1 SL 200-1
Mõõde mm

Atstumai mm
ê‡ÁÏÂ mm

I 88 88

J 440 440

K 56 56

L 10-20 10-20

M 794 1173

N 489 489

O 55,5 55,5
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6. 2. KarstÇ dens puses pieslïgumu principiÇlÇ shïma
6. 2. Kuumavee poole ühenduse põhimõtteline skeem
6. 2. Principinòs ‰ildymo gyvatuk˜ prijungimo schemos
6. 2. èËÌˆËÔË‡Î¸Ì‡fl ÒıÂÏ‡ ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËfl ÒÚÓÓÌ˚ „Ófl˜ÂÈ ‚Ó‰˚

ST 120-1E/ST 160-1E/SK 120-4ZB/SK 160-4ZB/SK 200-4ZB/SK 300-3ZB/SK 400-3ZB/SK500-
3ZB/SK 800-ZB/SK 1000-ZB/SO 160-1B/SO 200-1B/SK 130-2E…/ SL 130-1/SL 200-1

27. attéls Joonis 27. 27. pav. Hbc. 27

KW 

WW ZL

V R SpSp

6

11

E

BWAG 

1

2
3

45671

SG 

BWAG karstÇ dens izple‰anÇs tvertne
(ieteicama)

E iztuk‰o‰ana
KW aukstais dens 
Rsp tvertnes atgaita
SG dro‰¥bas grupa pïc DIN 1988 
Vsp tvertnes turpgaita 
WW karstais dens 
ZL cirkulÇcijas cauru∫vads
1 noslïgventilis
2 membrÇnas tipa dro‰¥bas

ventilis
3 drenÇÏa
4 spiediena pazeminÇ‰anas

ventilis (pïc vajadz¥bas) 
5 pÇrbaudes ventilis
6 vienvirziena vÇrsts
7 ¥scaurules manometra

pieslïg‰anai (≥1000 l tilpumam
ar manometru)

11 cirkulÇcijas sknis

BWAG kuumavee paisupaak
(soovitatav)

E tühjendamine
KW külm vesi 
Rsp boileri tagasivool
SG turvagrupp DIN 1988 kohaselt
Vsp boileri pealevool 
WW kuum vesi 
ZL ringvoolu torustik
1 sulgurventiil
2 membraan-tüüpi kaitseventiil
3 drenaaÏ
4 rõhualandamise ventiil

(vajaduse korral)
5 kontroll-ventiil
6 tagasilöögiklapp
7 torunippel manomeetri

ühendamiseks (≥1000 l mahule
manomeetriga)

11 ringvoolupump

BWAG ‰ilto vandens paruo‰imo
kontro i‰siplòtimo bakelis
(rekomenduojamas)

E vandens i‰leidimo voÏtuvas
KW ‰alto vandens prijungimo

atvadas
Rsp i‰ gyvatuko gr∞Ïtanãio srauto

kontro atvadas 
SG apsauginis mazgas pagal DIN

1988 reikalavimus
Vsp ∞ gyvatukà i‰tekanãio srauto

kontro atvadas 
WW ‰ilto vandens kontro

prijungimo atvadas 
ZL cirkuliacinio kontro prijungimo

atvadas 
1 blokuojantis voÏtuvas
2 apsauginis membraninis

voÏtuvas
3 i‰leidimas
4 voÏtuvas- reduktorius (jeigu

reikia, prijungiamas papildomai)
5 kontrolinis voÏtuvas
6 vienvòris voÏtuvas
7 atvadas manometrui prijungti

(bakeliai, kuri˜ talpa ≥1000 ltr
manometru komplektuojami
gamykloje)

11 cirkuliacinis siurblys

BWAG ‡Ò¯ËËÚÂÎ¸Ì˚È ·‡Í „Ófl˜ÂÈ
‚Ó‰˚ (ÂÍÓÏÂÌ‰ÛÂÚÒfl)

E ÓÔÓÓÊÌÂÌËÂ
KW ıÓÎÓ‰Ì‡fl ‚Ó‰‡ 
Rsp ‚ÓÁ‚‡Ú ·‡Í‡
SG „ÛÔÔ‡ ·ÂÁÓÔ‡ÒÌÓÒÚË ÒÓ„Î‡ÒÌÓ

DIN 1988 
Vsp ÔÓ‰‡˜‡ ·‡Í‡ 
WW „Ófl˜‡fl ‚Ó‰‡ 
ZL ÚÛ·ÓÔÓ‚Ó‰ ˆËÍÛÎflˆËË
1 ‚ÂÌÚËÎ¸ ÔÂÂÍ˚ÚËfl
2 ÔÂ‰Óı‡ÌËÚÂÎ¸Ì˚È ‚ÂÌÚËÎ¸

ÏÂÏ·‡ÌÌÓ„Ó ÚËÔ‡
3 ÒÚÓÍ
4 ‚ÂÌÚËÎ¸ ÒÌËÊÂÌËfl ‰‡‚ÎÂÌËfl

(ÔË ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓÒÚË)
5 ÍÓÌÚÓÎ¸Ì˚È ‚ÂÌÚËÎ¸
6 Ó‰ÌÓÒÚÓÓÌÌËÈ ÍÎ‡Ô‡Ì
7 Ô‡ÚÛ·ÓÍ ‰Îfl ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËfl

Ï‡ÌÓÏÂÚ‡ (‰Îfl Ó·˙ÂÏ‡
≥1000 l Ò Ï‡ÌÓÏÂÚÓÏ)

11 ˆËÍÛÎflˆËÓÌÌ˚È Ì‡ÒÓÒ
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Tvertnes tips Mïrvien¥bas
Boileri tüüp Mõõt. ST 120-1E ST 160-1E SK 120-4ZB SK 160-4ZB SK 200-4ZB
Bakelio modelis Vienetai
íËÔ ·‡Í‡ Ö‰. ËÁÏÂÂÌËfl

Siltuma pÇrnese Uzkarsï‰anas spirÇle
Soojusülekanne Kütte-spiraaltoru
·ilumokaitis Gyvatukas
èÂÂÌÓÒ ÚÂÔÎ‡ ç‡„Â‚‡ÚÂÎ¸Ì‡fl ÒÔË‡Î¸

Vijumu skaits
Keerdude arv 7 7 7 10 12
????
äÓÎË˜ÂÒÚ‚Ó ‚ËÚÍÓ‚

Lietder¥gais tilpums
Kasulik maht l 117 152 114 152 190
Naudingas tris
èÓÎÂÁÌ˚È Ó·˙ÂÏ

KarstÇ dens ietilp¥ba
Kuumavee maht l 3.0 3.0 5.02 6.88 8.2
Talpinamas ‰ilto vandens tris
ÇÏÂÒÚËÏÓÒÚ¸ „Ófl˜ÂÈ ‚Ó‰˚

Sildvirsma
Kuumutuspind m2 0.61 0.61 0.7 1.0 1.2
·ildantis pavir‰ius
ç‡„Â‚‡ÚÂÎ¸Ì‡fl ÔÓ‚ÂıÌÓÒÚ¸

Maks. sildvirsmas jauda pie:
Max kuumutuspinna võimsus, kui:
DidÏiausias ‰ildanãio pavir‰iaus ‰ildymo galingumas kai:
å‡ÍÒËÏ‡Î¸Ì‡fl ÏÓ˘ÌÓÒÚ¸ Ì‡„Â‚‡ÚÂÎ¸ÌÓÈ ÔÓ‚ÂıÌÓÒÚË ÔË:
tv = 90 °C, tsp = 45 °C (DIN 4708) kW 25.1 25.1 26.3 34.3 39.0
tv = 85 °C, tsp = 60 °C kW 13.9 13.9 14.1 17.7 19.9

Maks. ilglaic¥gÇ jauda pie:
Max tootlikkus pideval töötamisel, kui:
DidÏiausias momentinis galingumas kai:
å‡ÍÒ. Í‡ÚÍÓ‚ÂÏÂÌÌ‡fl ÏÓ˘ÌÓÒÚ¸ ÔË:
tv = 90 °C, tsp = 45 °C (DIN 4708) l/h 590 590 646 842 958
tv = 85 °C, tsp = 60 °C l/h 237 237 242 303 341

CirkulÇcijas dens caurplde
Arvestuslik ringvoolu veehulk l/h 1300 1300 900 2350 2350
Cirkuliuojanãio vandens srautas
èÓÚÓÍ ˆËÍÛÎflˆËÓÌÌÓÈ ‚Ó‰˚

Jaudas koeficents1) pïc DIN 4708 pie tv = 90 °C 
(maksimÇlÇ siltuma jauda) ar JUNKERS apkures 
iekÇrtu un piederumiem pie:
Võimsusindeks1) DIN 4708 järgi, tv = 90 °C (max küttevõimsus), NL 1.4 2.0 1.5 3.0 4.2
koos JUNKERS kütteseadme ja tarvikutega

Sukomplektuot˜ JUNKERS ‰ildymo katil˜ galingumo 
koeficientas 1) pagal DIN 4708 kai tv = 90 °C esant 
didÏiausiam kaitriniam galingumui:
äÓ˝ÙÙËˆËÂÌÚ ÏÓ˘ÌÓÒÚË1) ÒÓ„Î‡ÒÌÓ DIN 4708 
ÔË tv = 90 °C (Ï‡ÍÒËÏ‡Î¸Ì‡fl ÚÂÔÎÓ‚‡fl ÏÓ˘ÌÓÒÚ¸) 
Ò ÓÚÓÔËÚÂÎ¸ÌÓÈ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍÓÈ JUNKERS Ë 
ÔËÌ‡‰ÎÂÊÌÓÒÚflÏË ÔË:
24 kW (siltuma jaudas; küttevõimsus; NL 1.3 1.9 – – –

????; ÚÂÔÎÓ‚ÓÈ ÏÓ˘ÌÓÒÚË)
11 kW (siltuma jaudas; küttevõimsus; NL 1.1 1.7 – – –

????; ÚÂÔÎÓ‚ÓÈ ÏÓ˘ÌÓÒÚË)

6. 3. Tehniskie dati
6. 3. Tehnilised andmed
6. 3. Techniniai duomenys
6. 3. íÂıÌË˜ÂÒÍËÂ ‰‡ÌÌ˚Â
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LV

EST

LT

RUS

SK 300-3ZB SK 400-3ZB SK 500-3ZB SK 800-ZB SK 1000-ZB SO 160-1 SO 200-1 SK 130-2E… SL 130-1 SL 200-1

Uzkarsï‰anas spirÇle
Kütte-spiraaltoru

Gyvatukas
ç‡„Â‚‡ÚÂÎ¸Ì‡fl ÒÔË‡Î¸

10 12 17 32 32 6 6 8 5 5

293 388 470 760 950 153 192 127 129 198

10 13 17 36.1 42.1 4 4 6.1 5.05 7.51

1.5 1.88 2.55 5.7 6.7 0.6 0.6 0.88 0.8 1.2

36 (26 – 
45 60 78 200 225 24.8 24.8 tv = 70 °C) 28 39
25 33 44 – – 13.8 13.8 – – –

1081 1450 1917 4914 5529 590 590 880 700 970
423 566 748 1911 2150 237 237 – 300 405

2100 2700 3400 6000 6000 2400 2400 1500 1850 1800

8.7 13.5 17 35 45 2.8 4.4 2.9 2.5 4.5

– – – – – – 2.7 2.0 4.0 
(tv = 80 °C) (tv = 80 °C) (tv = 80 °C)

– – – – – – 2.5 1.8 3.8 
(tv = 70 °C) (tv = 70 °C) (tv = 70 °C)
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Tvertnes tips Mïrvien¥bas
Boileri tüüp Mõõt. ST 120-1E ST 160-1E SK 120-4ZB SK 160-4ZB SK 200-4ZB
Bakelio modelis vienetai
íËÔ ·‡Í‡ Ö‰. ËÁÏÂÂÌËfl

Min. uzsild¥‰anas laiks no tk = 10 °C uz tsp = 60 °C ar 
tv = 85 °C pie: 
Min eelkütmisaeg, alates tk = 10 °C 
kuni tsp = 60 °C ja tv = 85 °C:
MaÏiausia ‰ildymo trukmò nuo tk = 10 °C 
iki tsp = 60 °C kai tv = 85 °C, o galingumas:
åËÌËÏ‡Î¸ÌÓÂ ‚ÂÏfl Ì‡„Â‚‡ 
ÓÚ tk = 10 ‰Ó tsp = 60 °C Ò tv = 85 °C ÔË: min. 20 26 25 28 32
24 kW (siltuma jaudas; küttevõimsus;

????; ÚÂÔÎÓ‚ÓÈ ÏÓ˘ÌÓÒÚË)

18 kW (siltuma jaudas; küttevõimsus; min. 25 32 28 34 38
????; ÚÂÔÎÓ‚ÓÈ ÏÓ˘ÌÓÒÚË)

11 kW (siltuma jaudas; küttevõimsus; min. 49 62 38 47 55
????; ÚÂÔÎÓ‚ÓÈ ÏÓ˘ÌÓÒÚË)

8 kW (siltuma jaudas; küttevõimsus; min. 52 69 48 59 70
????; ÚÂÔÎÓ‚ÓÈ ÏÓ˘ÌÓÒÚË)

PÇrïjie dati / Muud andmed / Kiti duomenys / èÓ˜ËÂ ‰‡ÌÌ˚Â

Lietder¥gÇ karstÇ dens caurplde (bez atkÇrtotas 
uzsild¥‰anas)2) tsp = 60 °C un:
Kasulik kuumavee kogus (ilma järellaadimiseta)2) tsp = 60 °C ja:
Naudingai (vienà kartà) ‰ildomas ‰ilto vandens 
srautas2) tsp = 60 °C ir:
èÓÎÂÁÌ˚È ÔÓÚÓÍ „Ófl˜ÂÈ ‚Ó‰˚ 
(·ÂÁ ÔÓ‚ÚÓÌÓ„Ó Ì‡„Â‚‡)2) tsp = 60 °C Ë:
tz = 45 °C l 145 190 147 204 254
tz = 40 °C l 170 222 171 238 296

EnerÆijas patïri¿‰ (24 stundÇs) pïc DIN 4753 8. d. 2)

Valmisoleku energiatarbimine (24h), 
vastavalt DIN 4753 8.osa nõuetele 2) kW/d 1.65 1.61 1.59 1.86 2.24
Energijos sànaudos per parà pagal DIN 4753
8 dalies reikalavimus 2)

ê‡ÒıÓ‰ ˝ÌÂ„ËË (Á‡ 24 ˜‡Ò‡) ÒÓ„Î‡ÒÌÓ DIN 4753 ˜.8. 2)

Maks. dens darba spiediens
Max vee töörõhk bar 10 10 10 10 10
DidÏiausias spaudimas ‰ilto vandens kontre
å‡ÍÒËÏ‡Î¸ÌÓÂ ‡·Ó˜ÂÂ ‰‡‚ÎÂÌËÂ ‚Ó‰˚

Maks. apkures darba spiediens
Max kütte töörõhk bar 10 10 10 10 10
DidÏiausias vandens spaudimas gyvatuko kontre
å‡ÍÒËÏ‡Î¸ÌÓÂ ‡·Ó˜ÂÂ ‰‡‚ÎÂÌËÂ ÓÚÓÔÎÂÌËfl

Svars (bez iepakojuma)
Tühikaal (ilma pakendita) kg 50 60 55 67 79
Svoris be ∞pakavimo
ÇÂÒ (·ÂÁ ÛÔ‡ÍÓ‚ÍË)

KrÇsa balta/pelïka balta/pelïka balta/pelïka
Värvus – – – valge/hall valge/hall valge/hall
Spalva balta/pilka balta/pilka balta/pilka
ñ‚ÂÚ ·ÂÎ‡fl/ÒÂ‡fl ·ÂÎ‡fl/ÒÂ‡fl ·ÂÎ‡fl/ÒÂ‡fl

4. tabula Tabel 4. 4. lentelò. í‡·ÎËˆ‡ 4.

1) Jaudas skaitlis NL nosaka ar silto deni apgÇdÇjamo dz¥vok∫u skaitu,
pie¿emot, ka dz¥vokl¥ dz¥vo 3,5 cilvïki, ir viena vanna un divas izlietnes.
Jaudas skaitlis tiek noteikts atbilsto‰i DIN 4708: pie tsp = 60 °C, tz = 45 °C.
Samazinot uzsild¥‰anas jaudu un cirkulÇcijas dens caurpldi NL attiec¥gi
samazinÇs.

2) Neievïrojot siltuma zudumus t¥klÇ.

1) Võimsusindeks NL näitab täielikult varustatavate korterite arvu, 3,5
inimesega, ühe normaalvanniga ja kahe veevõtukohaga. NL määratakse
DIN 4708 kohaselt tsp = 60 °C, tz = 45 °C, tk = 10 °C ja maksimaalse
küttevõimsuse juures. Eelkütmise võimsuse vähendamise ja väiksema
ringvooluvee koguse korral on NL vastavalt väiksem.

2) Jaotuskadusid väljaspool boilerit pole arvestatud.

1) Galingumo koeficientas NL parodo kiek sàlygini˜ but˜ galima aprpinti ‰iltu
vandeniu, priimant, kad sàlyginiame bute, kuriame yra 1 vonia ir 2 kriauklòs
gyvena 3,5 Ïmogaus. Galingumo koeficientas nustatomas pagal DIN 4708
kai: tsp = 60 °C, o tz = 45 °C SumaÏòjus ‰ildymo galingumui bei per
gyvatukà pratekanãiam srautui atitinkamai sumaÏòja ir NL.

2) Ne∞vertinant ‰ilumos nuostoli˜ paruo‰to ‰ilto vandens paskirstymo kontre. 

1) óËÒÎÓ ÏÓ˘ÌÓÒÚË NL Ó·ÓÁÌ‡˜‡ÂÚ ÍÓÎË˜ÂÒÚ‚Ó ÒÌ‡·Ê‡ÂÏ˚ı „Ófl˜ÂÈ
‚Ó‰ÓÈ Í‚‡ÚË Ò˜ËÚ‡fl, ˜ÚÓ ‚ Í‚‡ÚËÂ ÔÓÊË‚‡˛Ú 3,5 ˜ÂÎÓ‚ÂÍ‡ Ë
ËÏÂÂÚÒfl Ó‰Ì‡ ‚‡ÌÌ‡ Ë ‰‚Â ‡ÍÓ‚ËÌ˚. óËÒÎÓ ÏÓ˘ÌÓÒÚË ÓÔÂ‰ÂÎflÂÚÒfl
ÒÓ„Î‡ÒÌÓ DIN 4708: ÔË tsp = 60 °C, tz = 45 °C. èË ÒÌËÊÂÌËË ÏÓ˘ÌÓÒÚË
Ì‡„Â‚‡ Ë ÔÓÚÓÍ‡ ˆËÍÛÎflˆËÓÌÌÓÈ ‚Ó‰˚ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ÂÌÌÓ ÒÌËÊ‡ÂÚÒfl Ë
NL.

2) çÂ ÔËÌËÏ‡fl ‚Ó ‚ÌËÏ‡ÌËÂ ÔÓÚÂË ÚÂÔÎ‡ ‚ ÒÂÚË.



39

LV

EST

LT

RUS

SK 300-3ZB SK 400-3ZB SK 500-3ZB SK 800-ZB SK 1000-ZB SO 160-1 SO 200-1 SK 130-2E… SL 130-1 SL 200-1

56 69 81 – – 37 44 35 54 45
(tv = 75 °C) (tv = 75 °C) (tv = 75 °C)

27 36 35
(tv = 90 °C) (tv = 90 °C) (tv = 90 °C)

70 88 104 – – 43 51 – – –

– – – – – 62 74 – – –

– – – – – 80 96 – – –

365 482 584 1010 1262 204 254 – 150 226
426 563 682 1178 1262 238 296 – 175 263

2.2 2.5 3.1 4.6 4.8 1.61 1.81 1.59 1.2 1.8

10 10 10 10 10 10 10 10 10 10

10 10 10 10 10 10 10 10 4 4

135 150 170 310 414 49 54 82 79 110

balta/pelïka balta/pelïka balta/pelïka balta/pelïka balta/pelïka balta/pelïka balta/pelïka balta/pelïka balta balta
valge/hall valge/hall valge/hall valge/hall valge/hall valge/hall valge/hall valge/hall valge valge
balta/pilka balta/pilka balta/pilka balta/pilka balta/pilka balta/pilka balta/pilka balta/pilka balta balta

·ÂÎ‡fl/ÒÂ‡fl ·ÂÎ‡fl/ÒÂ‡fl ·ÂÎ‡fl/ÒÂ‡fl ·ÂÎ‡fl/ÒÂ‡fl ·ÂÎ‡fl/ÒÂ‡fl ·ÂÎ‡fl/ÒÂ‡fl ·ÂÎ‡fl/ÒÂ‡fl ·ÂÎ‡fl/ÒÂ‡fl ·ÂÎ‡fl ·ÂÎ‡fl

tv = turpgaitas temperatra 
tsp = karstÇ dens temperatra

tvertnï 
tz = karstÇ dens temperatra

(patïrïjamÇ dens izpldes
vietÇ)

tk = aukstÇ dens temperatra

tV = Pealevoolutemperatuur
tsp = Boileri temperatuur
tz = Väljuva kuumavee temperatuur
tk = Sissevoolava külmavee

temperatuur

tv = ∞ gyvatukà ∞tekanãio srauto
temperatra

tsp = paruo‰to ‰ilto vandens
temperatra bakelyje 

tz = paruo‰to ‰ilto vandens
temperatra (i‰leidÏiant i‰
ãiaupo)

tk = ‰alto vandens temperatra

tv = ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ‡ ÔÓ‰‡˜Ë 
tsp = ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ‡ „Ófl˜ÂÈ ‚Ó‰˚ ‚

·‡ÍÂ 
tz = ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ‡ „Ófl˜ÂÈ ‚Ó‰˚ (‚

ÏÂÒÚÂ ‚˚ÚÂÍ‡ÌËfl
‡ÒıÓ‰ÛÂÏÓÈ ‚Ó‰˚)

tk = ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ‡ ıÓÎÓ‰ÌÓÈ ‚Ó‰˚
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KarstÇ dens ilglaic¥gÇ jauda:
• UzrÇd¥tÇs ilglaic¥gÇs jaudas noteiktas pie 90 °C uzsild¥‰anas turpgaitas, 45 °C karstÇ dens izpldes un 10 °C aukstÇ

dens piepldes temperatrÇm un maksimÇlÇs uzsild¥‰anas jaudas (siltumraÏotÇja jaudai jÇbt ne mazÇkai kÇ tvertnes
sildvirsmas jaudai).

• Samazinot norÇd¥to cirkulÇcijas dens caurpldi, uzsild¥‰anas jaudu vai turpgaitas temperatru, attiec¥gi samazinÇs
ilglaic¥gÇ jauda, kÇ ar¥ jaudas skaitlis NL.

Kuumavee kestev tootlikkus:
• Antud kestvad tootlikkused on arvestatud järgmistel tingimustel: kütte pealevoolutemperatuur 90 °C, väljavoolutemperatuur

45 °C, külmavee sissevoolutemperatuur 10 °C, maksimaalse koormusvõimsuse juures (soojusgeneraatori tootlikkus
keskmiselt sama suur, kui boileri maksimaalne võimsus boileri köetava pinna järgi).

• Antud ringvoolu veekoguse või vastavalt soojusgeneraatori tootlikkuse või pealevoolutemperatuuri vähendamise tagajärjel
toimub pideva töötamise tootlikkuse ning samuti võimsusindeksi (NL) vähenemine.

Momentinis ‰ilto vandens paruo‰imo galingumas:
• Nurodytos reik‰mòs nustatytos kai: ‰ildymo katilas veikia kaitriniu galingumu ne maÏesniu uÏ ‰ilumokaiãio ‰ildymo

galingumà; ∞ gyvatukà ∞teka 90 °C, o i‰ jo i‰teka 45 °C temperatros srautas, o bakelis papildomas 10 °C temperatros
vandeniu. 

• MaÏinant per gyvatukà pratekanãio vandens srautà ar ∞ gyvatukà ∞tekanãio vandens temperatrà atitinkamai sumaÏòja ir
momentinis ‰ilto vandens paruo‰imo galingumas bei galingumo koeficientas NL.

ä‡ÚÍÓ‚ÂÏÂÌÌ‡fl ÏÓ˘ÌÓÒÚ¸ „Ófl˜ÂÈ ‚Ó‰˚:
• ìÍ‡Á‡ÌÌ˚Â Í‡ÚÍÓ‚ÂÏÂÌÌ˚Â ÏÓ˘ÌÓÒÚË ÓÔÂ‰ÂÎÂÌ˚ ÔË 90 °C ÔÓ‰‡˜Ë, 45 °C ‚˚ÚÂÍ‡˛˘ÂÈ „Ófl˜ÂÈ ‚Ó‰˚ Ë 10 °C

ÔËÚÓÍ‡ ıÓÎÓ‰ÌÓÈ ‚Ó‰˚ Ë Ï‡ÍÒËÏ‡Î¸ÌÓÈ ÏÓ˘ÌÓÒÚË Ì‡„Â‚‡ (ÏÓ˘ÌÓÒÚ¸ ÚÂÔÎÓÔÓËÁ‚Ó‰ËÚÂÎfl ÌÂ ‰ÓÎÊÌ‡ ·˚Ú¸ ÏÂÌ¸¯Â ˜ÂÏ
ÏÓ˘ÌÓÒÚ¸ Ì‡„Â‚‡ÚÂÎ¸ÌÓÈ ÔÓ‚ÂıÌÓÒÚË ·‡Í‡).

• ìÏÂÌ¸¯‡fl ÛÍ‡Á‡ÌÌ˚È ÔÓÚÓÍ ˆËÍÛÎflˆËÓÌÌÓÈ ‚Ó‰˚ ÏÓ˘ÌÓÒÚ¸ Ì‡„Â‚‡ ËÎË ÚÂÏÔÂ‡ÚÛÛ ÔÓ‰‡˜Ë ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ÂÌÌÓ
ÒÌËÊ‡ÂÚÒfl Í‡ÚÍÓ‚ÂÏÂÌÌ‡fl ÏÓ˘ÌÓÒÚ¸ Ë ˜ËÒÎÓ ÏÓ˘ÌÓÒÚË NL.

Spiediena zudumi uzsild¥‰anas spirÇlï (bar)
Rõhukaod kütte-spiraaltorus (bar)
Hidraulinis pasiprie‰inimas gyvatuke, bar
èÓÚÂË ‰‡‚ÎÂÌËfl ‚ Ì‡„Â‚‡ÚÂÎ¸ÌÓÈ ÒÔË‡ÎÂ (bar)

5,04,03,02,01,00,80,6
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LV

EST

LT

RUS
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22. attéls Joonis 22. 22. pav. Hbc. 22 23. attéls Joonis 23. 23. pav. Hbc. 23

Δp (bar)

V (m3/h)
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Tvertnes temperatras sensora (NTC) raksturl¥kne
Boileri temperatuurianduri (NTC) tunnuskõver
Temperatros daviklio NTC varÏos priklausomybò nuo temperatros bakeliuose
ï‡‡ÍÚÂÌ‡fl ÍË‚‡fl ‰‡Ú˜ËÍ‡ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ (NTC) ·‡Í‡

ST 120-1E/ST 160-1E

5. tabula Tabel 5. 5. lentelò. í‡·ÎËˆ‡ 5.

DiagrammÇs netiek ¿emti vïrÇ spiediena zudumi
t¥klÇ.

Diagrammil ei võeta arvesse rõhukadusid torustikus.

Spaudimo sumaÏòjimo diagramoje ne∞vertinamas
spaudimo sumaÏòjimas gyvatuko prijungimo kontre.

ç‡ ‰Ë‡„‡ÏÏ‡ı ÔÓÚÂË ‰‡‚ÎÂÌËfl ‚ ÒÂÚË ÌÂ
ÔËÌËÏ‡˛ÚÒfl ‚Ó ‚ÌËÏ‡ÌËÂ. 

Δp spiediena zudumi
V
•

apkures dens caurplde
Δp rõhukaod
V
•

küttevee ringvool
Δp spaudimo sumaÏòjimas
V
•

per gyvatukà pratekanãio
vandens tris

Δp ÔÓÚÂË ‰‡‚ÎÂÌËfl
V
•

ÔÓÚÓÍ ‚Ó‰˚ ÓÚÓÔÎÂÌËfl

Tvertnes temperatra Sensora pretest¥ba Sensora spriegums pieslïdzot:
Boileri temperatuur Anduri takistus Anduri pinge, ühendades selle:

temperatra bakelyje, daviklio varÏa, Daviklio potencialas j∞ prijungus:
íÂÏÔÂ‡ÚÛ‡ ·‡Í‡ ëÓÔÓÚË‚ÎÂÌËÂ ‰‡Ú˜ËÍ‡ ç‡ÔflÊÂÌËÂ ÔË ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËË ‰‡Ú˜ËÍ‡ Í:

(°C) (Ω) Apkures iekÇrtai (V) Bosch Heatronic (V)
Kütteseadmega (V) Bosch Heatronic (V)

Prie bakelio (V) Bosch Heatronic (V)
éÚÓÔËÚÂÎ¸ÌÓÈ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍÂ (V) Bosch Heatronic (V)

20 14772 3.00 4.09

26 11500 2.86 3.88

32 9043 2.70 3.65

38 7174 2.52 3.40

44 5730 2.34 3.15

50 4608 2.15 2.89

56 3723 1.98 2.62

62 3032 1.77 2.37

68 2488 1.59 2.12

Δp (bar)

V (m3/h)
24. attéls Joonis 24. 24. pav. Hbc. 24
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Tvertnes temperatras sensora (NTC) raksturl¥kne 
Boileri temperatuurianduri (NTC) tunnuskõver 
Temperatros daviklio NTC varÏos priklausomybò nuo temperatros bakeliuose 
ï‡‡ÍÚÂÌ‡fl ÍË‚‡fl ‰‡Ú˜ËÍ‡ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ (NTC) ·‡Í‡ 

SK 120-4ZB/SK 160-4ZB/SK 200-4ZB/ SK 300-3ZB/SK 400-3ZB/SK 500-3ZB:

Tvertnes Sensora TA 12…1) (V) TAC/TAC-BUS (V) Sensora spriegums pieslïdzot:
temperatra pretest¥ba Anduri pinge, ühendades selle:

Boileri Anduri takistus Daviklio potencialas j∞ prijungus:
temperatuur Daviklio varÏa ç‡ÔflÊÂÌËÂ ÔË ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËË ‰‡Ú˜ËÍ‡ Í:
Temperatra ëÓÔÓÚË‚ÎÂÌËÂ

bakelyje ‰‡Ú˜ËÍ‡ Apkures iekÇrtai (V) Bosch Heatronic (V)
íÂÏÔÂ‡ÚÛ‡ (Ω) Kütteseadmega (V) Bosch Heatronic (V)

·‡Í‡ Prie bakelio (V) Bosch Heatronic (V)
(°C) éÚÓÔËÚÂÎ¸ÌÓÈ Bosch Heatroni (V)

ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍÂ (V)

20 14772 15.38 3.74 3.00 4.09

26 11500 13.76 3.42 2.86 3.88

32 9043 12.20 3.08 2.70 3.65

38 7174 10.72 2.76 2.52 3.40

44 5730 9.34 2.44 2.34 3.15

50 4608 8.10 2.14 2.15 2.89

56 3723 6.97 1.87 1.98 2.62

62 3032 5.99 1.62 1.77 2.37

68 2488 5.14 1.40 1.59 2.12

6. tabula Tabel 6. 6. lentelò. í‡·ÎËˆ‡ 6.

1) no 1997. gada apr¥∫a vai FD 764 
1) alates 1997. aasta aprillist või FD 764 (skeemi trükiplaat)
1) nuo 1997 balandÏio mòn. arba FD 764
1) Ò ‡ÔÂÎfl 1997 ËÎË FD 764

Tvertnes temperatras sensora (NTC) raksturl¥kne
Boileri temperatuurianduri (NTC) tunnuskõver (NTC)
Temperatros daviklio NTC varÏos priklausomybò nuo temperatros bakeliuose
ï‡‡ÍÚÂÌ‡fl ÍË‚‡fl ‰‡Ú˜ËÍ‡ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ (NTC) ·‡Í‡

SK 130-2E…

Tvertnes temperatra Sensora pretest¥ba Sensora spriegums pieslïdzot:
Boileri temperatuur Anduri takistus Anduri pinge, ühendades selle:

Temperatra bakelyje Daviklio varÏa Daviklio potencialas, j∞ prijungus prie:
íÂÏÔÂ‡ÚÛ‡ ·‡Í‡ ëÓÔÓÚË‚ÎÂÌËÂ ç‡ÔflÊÂÌËÂ ÔË ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËË ‰‡Ú˜ËÍ‡ Í:

(°C) ‰‡Ú˜ËÍ‡
(Ω) Bosch Heatronic (V) TAC (V) TA… (V)

20 14772 4.09 3.74 15.38

26 11500 3.88 3.42 13.76

32 9043 3.65 3.08 12.20

38 7174 2.76 2.76 10.72

44 5730 2.44 2.44 9.34

50 4608 2.14 2.14 8.10

56 3723 1.87 1.87 6.97

62 3032 1.62 1.62 5.99

68 2488 1.40 1.40 5.14

7. tabula Tabel 7. 7. lentelò. í‡·ÎËˆ‡ 7.
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Tvertnes temperatras sensora (NTC) raksturl¥kne
Boileri temperatuurianduri (NTC) tunnuskõver
Temperatros daviklio NTC varÏos priklausomybò nuo temperatros bakeliuose
ï‡‡ÍÚÂÌ‡fl ÍË‚‡fl ‰‡Ú˜ËÍ‡ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ (NTC) ·‡Í‡

SL 130-1/SL 200-1

Tvertnes temperatra Sensora pretest¥ba Sensora spriegums pieslïdzot:
Boileri temperatuur Anduri takistus Anduri pinge, ühendades selle:

Temperatra bakelyje Daviklio varÏa Daviklio potencialas, j∞ prijungus prie:
íÂÏÔÂ‡ÚÛ‡ ·‡Í‡ ëÓÔÓÚË‚ÎÂÌËÂ ç‡ÔflÊÂÌËÂ ÔË ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËË ‰‡Ú˜ËÍ‡ Í:

(°C) ‰‡Ú˜ËÍ‡ 
(Ω) SVM1 (V) TAC (V) TA… (V)

20 14772 3.74 3.74 15.38

26 11500 3.42 3.42 13.76

32 9043 3.08 3.08 12.20

38 7174 2.76 2.76 10.72

44 5730 2.44 2.44 9.34

50 4608 2.14 2.14 8.10

56 3723 1.87 1.87 6.97

62 3032 1.62 1.62 5.99

68 2488 1.40 1.40 5.14

8. tabula Tabel 8. 8. lentelò. í‡·ÎËˆ‡ 8.

6. 4. Tvert¿u pieslïgumu shïmas
6. 4. Boilerite ühendusskeemid
6. 4. Bakeli˜ prijungimo schemos
6. 4. ëıÂÏ˚ ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËfl ·‡ÍÓ‚

SK 120-4ZB/SK 160-4ZB/SK 200-4ZB/SK 300-3ZB/SK 400-3ZB/SK500-3ZB/SK 800-ZB/SK 1000-ZB/
SO 160-1B/SO 200-1B

Viena tvertne
Üks boiler
Atskiro vieno bakelio prijungimas

é‰ËÌ ·‡Í
25. attéls Joonis 25. 25. pav. Hbc. 25

Paralïlslïgums
Paralleelne ühendus
Lygiagretus keli˜ bakeli˜ prijungimas
è‡‡ÎÎÂÎ¸ÌÓÂ ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÂ

26. attéls Joonis 26. 26. pav. Hbc. 26
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KW aukstais dens 
Rsp tvertnes atgaita 
Vsp tvertnes turpgaita 
WW karstais dens 
ZL cirkulÇcijas cauru∫vads
1 noslïgventilis
2 membrÇnas tipa dro‰¥bas ventilis
3 noteka
4 spiediena pazeminÇ‰anas ventilis

(pïc vajadz¥bas)
5 pÇrbaudes ventilis
6 vienvirziena vÇrsts
7 ¥scaurule manometra

pieslïg‰anai (≥1000 l tilpumam
ar manometru)

8 aizvars
9 tvertnes uzsild¥‰anas sknis
10 pretvÇrsts
11 cirkulÇcijas sknis
12 iztuk‰o‰ana

KW külm vesi 
Rsp boileri tagasivool
Vsp boileri pealevool 
WW kuum vesi 
ZL ringvoolu torustik
1 sulgurventiil
2 membraan-tüüpi kaitseventiil
3 äravool
4 rõhualandamise ventiil (vajaduse

korral)
5 kontroll-ventiil
6 tagasilöögiklapp
7 torunippel manomeetri

ühendamiseks(≥1000 l mahule
manomeetriga)

8 siiber
9 boileri küttepump
10 tagasilöögiklapp
11 ringvoolupump
12 tühjendamine

KW ‰alto vandens prijungimo atvadas
Rsp i‰ gyvatuko gr∞Ïtanãio srauto

kontro atvadas
Vsp ∞ gyvatukà i‰tekanãio srauto

kontro atvadas
WW ‰ilto vandens kontro prijungimo

atvadas
ZL cirkuliacinio kontro prijungimo

atvadas
1 blokuojantis voÏtuvas
2 apsauginis membraninis

voÏtuvas
3 i‰leidimas
4 voÏtuvas- reduktorius (jeigu

reikia, prijungiamas papildomai)
5 kontrolinis voÏtuvas 
6 vienvòris voÏtuvas
7 atvadas manometrui prijungti

(bakeliai, kuri˜ talpa ≥1000 ltr
manometru komplektuojami
gamykloje)

8 sklendò
9 bakelio gyvatuko kontro

uÏpildymo siurblys
10 atbulinis voÏtuvas
11 cirkuliacinis siurblys 
12 vandens i‰leidimo voÏtuvas

KW ıÓÎÓ‰Ì‡fl ‚Ó‰‡
Rsp ‚ÓÁ‚‡Ú ·‡Í‡
Vsp ÔÓ‰‡˜‡ ·‡Í‡
WW „Ófl˜‡fl ‚Ó‰‡
ZL ÚÛ·ÓÔÓ‚Ó‰ ˆËÍÛÎflˆËË
1 ‚ÂÌÚËÎ¸ ÔÂÂÍ˚ÚËfl
2 ÔÂ‰Óı‡ÌËÚÂÎ¸Ì˚È ‚ÂÌÚËÎ¸

ÏÂÏ·‡ÌÌÓ„Ó ÚËÔ‡
3 ÒÚÓÍ
4 ‚ÂÌÚËÎ¸ ÒÌËÊÂÌËfl ‰‡‚ÎÂÌËfl

(ÔË ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓÒÚË)
5 ÍÓÌÚÓÎ¸Ì˚È ‚ÂÌÚËÎ¸
6 Ó‰ÌÓÒÚÓÓÌÌËÈ ÍÎ‡Ô‡Ì
7 Ô‡ÚÛ·ÓÍ ‰Îfl ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËfl

Ï‡ÌÓÏÂÚ‡ (‰Îfl Ó·˙ÂÏ‡ ≥1000 l
Ò Ï‡ÌÓÏÂÚÓÏ)

8 Á‡ÒÎÓÌÍ‡
9 Ì‡ÒÓÒ Ì‡„Â‚‡ ·‡Í‡
10 Ó·‡ÚÌ˚È ÍÎ‡Ô‡Ì
11 ˆËÍÛÎflˆËÓÌÌ˚È Ì‡ÒÓÒ 
12 ÓÔÓÓÊÌÂÌËÂ

Paralïlslïgums
B Tvertnes uzsild¥‰anas un karstÇ dens puses 

pieslïgt diagonÇli. Tas ∫auj izl¥dzinÇt daÏÇdos 
spiediena zudumus.

B Pieslïgt tikai vienu tvertnes temperatras
sensoru.

Paralleelneühendus
B Boilerite küttekontuurid ja veekontuurid 

ühendada diagonaalselt. See võimaldab 
ühtlustada erinevaid rõhukadusid.

B Ühendada ainult ühe boileri temperatuuriandur.

Lygiagretus ‰ildymo bakeli˜ prijungimas
B ·ildymo katilo ir bakeli˜ gyvatuk˜ prijungimo 

atvadus jungiant ∞striÏai, sumaÏinamas spaudimo 
sumaÏòjimas (hidraulinis pasiprie‰inimas). 

B Galima prijungti tik vienà temperatros
davikl∞. 

è‡‡ÎÎÂÎ¸ÌÓÂ ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÂ
B ëÚÓÓÌ˚ Ì‡„Â‚‡ ·‡Í‡ Ë „Ófl˜ÂÈ ‚Ó‰˚ 

ÔÓ‰ÍÎ˛˜‡Ú¸ ‰Ë‡„ÓÌ‡Î¸ÌÓ. ùÚÓ ÔÓÁ‚ÓÎflÂÚ 
‚˚‡‚ÌË‚‡Ú¸ ÔÓÚÂË ‰‡‚ÎÂÌËfl. 

B èÓ‰ÍÎ˛˜‡Ú¸ ÚÓÎ¸ÍÓ Ó‰ËÌ ‰‡Ú˜ËÍ
ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ ·‡Í‡.
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6. 5. Elektriskais pieslïgums
6. 5. Elektrilised ühendused
6. 5. Prijungimas prie elektros tinklo
6. 5. ùÎÂÍÚÓÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÂ

6. 5. 1. Tvert¿u ST 120-1E/ST 160-1E/SK 120-4ZB/SK 160-4ZB/SK 200-4ZB/SK 300-3ZB/SK 400-3ZB/SK500-
3ZB/SK 800-ZB/ SK 1000-ZB/SO 160-1B/SO 200-1B/SK 130-2E… elektriskais pieslïgums

6. 5. 1. Boilerite ST 120-1E/ST 160-1E/SK 120-4ZB/SK 160-4ZB/SK 200-4ZB/SK 300-3ZB/SK 400-3ZB/SK500-
3ZB/SK 800-ZB/ SK 1000-ZB/SO 160-1B/SO 200-1B/SK 130-2E… elektriline ühendamine

6. 5. 1. Bakeli˜ ST 120-1E/ST 160-1E/SK 120-4ZB/SK 160-4ZB/SK 200-4ZB/SK 300-3ZB/SK 400-3ZB/SK500-
3ZB/SK 800-ZB/ SK 1000-ZB/SO 160-1B/SO 200-1B/SK 130-2E… prijungimas prie elektros tinklo

6. 5. 1. ùÎÂÍÚÓÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÂ ·‡ÍÓ‚ ST 120-1E/ST 160-1E/SK 120-4ZB/SK 160-4ZB/SK 200-4ZB/SK 300-
3ZB/SK 400-3ZB/ SK 500-3ZB/SK 800-ZB/SK 1000-ZB/SO 160-1B/SO 200-1B/SK 130-2E…

Pie sienas stiprinÇma apkures iekÇrta ar Bosch Heatronic
Seinale kinnitatav kütteseade Bosch Heatronic plokiga
Prie sienos tvirtinami Bosch Heatronic valdomi ‰ildymo katilai
éÚÓÔËÚÂÎ¸Ì‡fl ÛÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ Ì‡ÒÚÂÌÌÓ„Ó ÍÂÔÎÂÌËfl Ò Bosch Heatronic

B¥stami: augsts spriegums!
B StrÇdÇjot ar elektriskajÇm da∫Çm, jÇatslïdz

stÇvas padeve (230 V AC) apkures iekÇrtai.

Oht: Elektrilöögi tagajärjel!
B Enne elektriliste ühenduste teostamist

katkestada elektrivõrgu-toide (230 V AC)
kütteseadmest.

Pavojinga: auk‰ta ∞tampa!
B Aptarnaujant elektrinius prietaisus, prie‰ tai

visuomet vis˜ pirma btina juos patikimai
atjungti nuo ~ 230 V AC elektros tinklo. 

éÔ‡ÒÌÓ: ‚˚ÒÓÍÓÂ Ì‡ÔflÊÂÌËÂ!

B èË ‡·ÓÚÂ Ò ˝ÎÂÍÚÓ‰ÂÚ‡ÎflÏË ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ
ÓÚÍÎ˛˜ËÚ¸ ÔÓ‰‡˜Û Ì‡ÔflÊÂÌËfl (230 V AC) Í
ÓÚÓÔËÚÂÎ¸ÌÓÈ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍÂ.
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28. att. No¿emt apak‰ïjo vÇci¿u.
Joonis 28. Eemaldage alumine kaas.
28. pav. Nuimkite apatin∞ dangtel∞.
êËÒ. 28. ëÌflÚ¸ ÌËÊÌ˛˛ Í˚¯ÍÛ.

29. att. Izskrvït skrvi un, pavelkot uz priek‰u, no¿emt 
nosedzo‰o plati.
Joonis 29. Keerake välja kruvi ja, tõmmates ettepoole, 
eemaldage katteplaat.
29. pav. I‰sukite varÏtà ir, patrauk´ ∞ priek∞, nuimkite apsaugin∞ skydel∞.
êËÒ. 29. Ç˚‚ËÌÚËÚ¸ ‚ËÌÚ Ë ÔÓÚflÌÛ‚ ‚ÔÂÂ‰ ÒÌflÚ¸ 
ÔËÍ˚‚‡˛˘Û˛ ÔÎ‡ÚÛ.

1 2 4 7 8 9

30. att. Iespraust spraudni.
Joonis 30. Ühendage pistik pistikupessa.
30. pav. Ki‰tukà ∞ki‰kite ∞ lizdà.
êËÒ. 30. ÇÓÚÍÌÛÚ¸ ¯ÚÂÍÂ.

Ievïrot tvertnes temperatras sensora (NTC)
uzstÇd¥‰anas norÇd¥jumus!

Järgige temperatuurianduri (NTC)
paigaldamisjuhiseid!

Vykdykite bakelio temperatros daviklio NTC
prijungimo reikalavimus!

ëÓ·Î˛‰‡Ú¸ ÛÍ‡Á‡ÌËfl ÔÓ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍÂ ‰‡Ú˜ËÍ‡
ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ ·‡Í‡ (NTC)!
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Pie sienas stiprinÇma apkures iekÇrta ar iespïju pieslïgt tvertnes NTC
B SlïgkÇrbas aizmugurï, piespieÏot abas skavas (g), no¿emt vÇku (f).

B Izlauzt kabe∫a ievada vietu (h) vÇka (f) aizmugures malÇ.

B Kabeli ar spraudni (17) no aizmugures ielikt kabe∫a ievada vietÇ.

B Spraudni iespraust vad¥bas modu∫a (j) attiec¥gÇ spraud¿a kontaktÇ.

B VÇku (f) iekÇrt slïgkÇrbÇ un noslïgt.

Seinale kinnitatav kütteseade, võimalusega ühendada boileri NTC
B Jaotuskarbi tagapoolelt, painutades lahti kaks kinnituskõrva, võtta maha kaas.

B Murda lahti kaaabli väljaviigu koht kaane (f) tagaservas.

B Kaabel koos pistikuga (7) torgata tagantpoolt kaabli väljaviiguavasse.

B Pistik ühendada juhtimismooduli (j) vastavasse pistikupessa.

B Kaas (f) paigaldada taas jaotuskarbile ja kinnitada.

Prie sienos tvirtinami ‰ildymo katilai, prie kuri˜ galima prijungti bakelio temperatros davikl∞ NTC 
B Atlaisvinkite paskirstymo dòÏutòs uÏpakalinòje sienelòje esanãius fiksatorius g ir nuimkite dangtel∞ (f).

B Dangtelio (f) kitoje pusòje padarykite angà (h) kabelio ∞vadui.

B Per dangtelio angà ∞verkite kabel∞ su ki‰tuku (17). 

B Ki‰tukà ∞ki‰kite ∞ atitinkamos valdymo modulio jungties lizdà (j).

B Dangtel∞ (f) uÏdòkite ant paskirstymo dòÏutòs ir j∞ uÏfiksuokite.

éÚÓÔËÚÂÎ¸Ì‡fl ÛÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ Ì‡ÒÚÂÌÌÓ„Ó ÍÂÔÎÂÌËfl Ò ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚ¸˛ ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËfl NTC ·‡Í‡
B ëÌflÚ¸ Í˚¯ÍÛ (f) ÓÚÊ‡‚ Ó·Â ÒÍÓ·˚ (g) Ì‡ Á‡‰ÌÂÈ ÔÓ‚ÂıÌÓÒÚË ‡ÒÔÂ‰ÂÎËÚÂÎ¸ÌÓÈ ÍÓÓ·ÍË.

B ÇÒÍ˚Ú¸ ÏÂÒÚÓ ‚‚Ó‰‡ Í‡·ÂÎfl (h) Ì‡ Á‡‰ÌÂÏ Í‡Â Í˚¯ÍË (f).

B ä‡·ÂÎ¸ ÒÓ ¯ÚÂÍÂÓÏ (17) ‚‚ÂÒÚË Ò Á‡‰ÌÂÈ ÔÓ‚ÂıÌÓÒÚË ‚ ÏÂÒÚÓ ‚‚Ó‰‡ Í‡·ÂÎfl. 

B òÚÂÍÂ ‚ÓÚÍÌÛÚ¸ ‚ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Û˛˘ÂÂ ¯ÚÂÍÂÌÓÂ „ÌÂÁ‰Ó ÏÓ‰ÛÎfl ÛÔ‡‚ÎÂÌËfl (j).

B ä˚¯ÍÛ (f) ÛÒÚ‡ÌÓ‚ËÚ¸ Ì‡ ‡ÒÔÂ‰ÂÎËÚÂÎ¸ÌÛ˛ ÍÓÓ·ÍÛ Ë Á‡Í˚Ú¸.

34. attéls Joonis 34. 34. pav. Hbc. 34
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SUPRASTAR l¥dz 42 kW ar TAC
SUPRASTAR kuni 42 kW TAC regulaatoriga
TAC valdomi SUPRASTAR iki 42 kW 
SUPRASTAR ‰Ó 42 kW Ò TAC

35. att. Iespraust spraudni
Joonis 35. Ühendage pistik pessa
35. pav. Øki‰kite ki‰tukà.
êËÒ. 35. ÇÓÚÍÌÛÚ¸ ¯ÚÂÍÂ
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T¥kls�
Võrk�
Elektros tinklas�
ëÂÚ¸

230 V/50 Hz

1    2    3�
      N    L

(A)�
1    2    3

ZP LP UPWMS

6    7    8�
      N    L

      9      �
SL

10  11  12�
      N    L

13  14  15�
      N    L

16  17  18�
      N    L

26  27�
AGF

28  29  30�
RF

31  32�
AF

33  34�
KF

35  36�
SF

37  38�
SF

(A)

230 V pieslïgums / 230 V ühendus /�
Prijungimas prie ~ 230 V elektros tinklo / 230 V ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÂ

Piederums /�
Tarvik / Priedas (-ai)�
èËÌ‡‰ÎÂÊÌÓÒÚ¸

Piederums /�
Tarvik / Priedas (-ai)�
èËÌ‡‰ÎÂÊÌÓÒÚ¸

Sensors / Andur / Daviklis / Ñ‡Ú˜ËÍ

1,43 kΩ

14337183

82

37 apkures cirkulÇcijas sknis
82 pretest¥bas pÇrvienojums

(piederuma TWR1 vietÇ)
143 tvertnes temperatras sensors

(NTC)
183 tvertnes uzsild¥‰anas sknis

37 kütte ringvoolupump
82 takistuse ühendussild (tarviku

TWR1 asemel)
143 boileri temperatuuriandur (NTC)
183 boileri kuumutuspump

37 ‰ildymo kontro cirkuliacinis
siurblys

82 varÏa – trumpiklis (prijungta
nenaudojant priedo TWR1)

143 bakelio temperatros daviklis
NTC

183 bakelio gyvatuko ‰ildymo kontro
siurblys

37 ˆËÍÛÎflˆËÓÌÌ˚È Ì‡ÒÓÒ
ÓÚÓÔÎÂÌËfl 

82 ÔÂÂÏ˚˜Í‡ ÒÓÔÓÚË‚ÎÂÌËfl
(‚ÏÂÒÚÓ ÔËÌ‡‰ÎÂÊÌÓÒÚË
TWR1)

143 ‰‡Ú˜ËÍ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ ·‡Í‡
(NTC)

183 Ì‡ÒÓÒ Ì‡„Â‚‡ ·‡Í‡

Uzman¥bu: dr¥kst pieslïgt tikai vienu tvertnes temperatras sensoru (NTC).
Tähelepanu: tohib ühendada ainult ühe boileri temperatuurianduri (NTC).
Dòmesio: galima prijungti tik vienà temperatros davikl∞ NTC.
ÇÌËÏ‡ÌËÂ: ‰ÓÔÛÒÍ‡ÂÚÒfl ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÂ ÚÓÎ¸ÍÓ Ó‰ÌÓ„Ó ‰‡Ú˜ËÍ‡ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ ·‡Í‡ (NTC).
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SUPRASTAR l¥dz 45 kW ar TAC
SUPRASTAR kuni 45 kW koos TAC regulaatoriga
TAC valdomi SUPRASTAR iki 45 kW
SUPRASTAR ‰Ó 45 kW Ò TAC

B Spraudni no¿emt no tvertnes temperatras sensora (143) un pieslïgt.
B Pistik boileri temperatuuriandurilt (143) eemaldada ja ühendada.
B Nuimkite ki‰tukà ir prijunkite bakelio temperatros davikl∞ (143).
B ëÌflÚ¸ ¯ÚÂÍÂ Ò ‰‡Ú˜ËÍ‡ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ ·‡Í‡ (143) Ë ÔÓ‰ÍÎ˛˜ËÚ¸.

36. att. Iespraust spraudni
Joonis 36. Ühendada pistik
36. pav. Øki‰kite ki‰tukà.
êËÒ. 36. ÇÓÚÍÌÛÚ¸ ¯ÚÂÍÂ

P
ap

ild
us

 s
k

ni
s�

Li
sa

pu
m

p�
P

ap
ild

om
as

 s
iu

rb
ly

s�
Ñ

ÓÔ
ÓÎ

ÌË
ÚÂ

Î¸
Ì˚

È 
Ì‡

ÒÓ
Ò

T
ve

rt
ne

s 
uz

si
ld

¥‰
an

as
 s

k
ni

s�
B

oi
le

ri 
ku

um
ut

us
pu

m
p�

B
ak

el
io

 ‰
ild

ym
o 

si
ur

bl
ys

�
ç

‡Ò
ÓÒ

 Ì
‡„

Â
‚‡

 ·
‡Í

‡

C
irk

ul
Çc

ija
s 

s
kn

is
 (

A
) 

va
i p

rim
Çr

ai
s 

s
kn

is
�

R
in

gv
oo

lu
pu

m
p 

(A
) 

võ
i p

rim
aa

rn
e 

pu
m

p�
C

irk
ul

ia
ci

ni
o 

ko
nt

r
o 

(A
) 

ar
ba

 p
irm

in
is

 s
iu

rb
ly

s�
ñ

Ë
ÍÛ

Îfl
ˆË

ÓÌ
Ì˚

È 
Ì‡

ÒÓ
Ò 

 (
A

) 
ËÎ

Ë 
ÔÂ

‚
Ë˜

Ì˚
È 

Ì‡
ÒÓ

Ò

K
at

la
 c

irk
ul

Çc
ija

s 
s

kn
is

�
K

at
la

 r
in

gv
oo

lu
pu

m
p�

C
irk

ul
ia

ci
ni

s 
‰i

ld
ym

o 
ka

til
o 

si
ur

bl
ys

�
ñ

Ë
ÍÛ

Îfl
ˆË

ÓÌ
Ì˚

È 
Ì‡

ÒÓ
Ò 

 Í
ÓÚ

Î‡

1.
 k

at
la

 d
ro

se
∫v

Çr
st

s 
ar

 m
ot

or
u�

1.
 k

at
la

 d
ro

ss
el

kl
ap

p 
m

oo
to

rig
a�

P
irm

oj
o 

ka
til

o 
se

rv
o 

pa
va

ra
 v

al
do

m
as

 d
ro

se
liu

oj
an

tis
 v

oÏ
tu

va
s�

Ñ
Ó

ÒÒ
ÂÎ

¸Ì
˚

È 
ÍÎ

‡Ô
‡Ì

 Ò
 Ï

ÓÚ
Ó

ÓÏ
 Ô

Â
‚Ó

„Ó
 Í

ÓÚ
Î‡

V
el

km
es

 k
on

tr
ol

e�
T

õm
be

ko
nt

ro
ll�

Tr
au

ko
s 

ko
nt

ro
lò

s 
∞ta

is
as

�
ä

ÓÌ
Ú

ÓÎ
¸ 

Úfl
„Ë

A
pk

ur
es

 lo
ks

 (
A

)�
K

üt
te

ko
nt

uu
r 

(A
)�

·
ild

ym
o 

ko
nt

r
as

 (
A

)�
ä

ÓÌ
ÚÛ

 
ÓÚ

ÓÔ
ÎÂ

ÌË
fl 

(A
)

Å
ra

 te
m

pe
ra

t
ra

s 
se

ns
or

s�
V

äl
is

te
m

pe
ra

tu
ur

i a
nd

ur
�

La
uk

o 
te

m
pe

ra
t

ro
s 

da
vi

kl
is

�
Ñ

‡Ú
˜Ë

Í 
Ì‡

Û
Ê

ÌÓ
È 

ÚÂ
Ï

ÔÂ
‡

ÚÛ
˚

K
at

la
 lo

ks
 (

A
)�

K
at

la
ko

nt
uu

r 
(A

)�
·

ild
ym

o 
ka

til
o 

(A
) 

ko
nt

r
as

�
ä

ÓÌ
ÚÛ

 
ÍÓ

ÚÎ
‡ 

(A
)

K
ar

st
Ç 

d
en

s 
tv

er
tn

e�
K

uu
m

av
ee

bo
ile

r�
·

ilt
o 

va
nd

en
s 

pa
ru

o‰
im

o 
ba

ke
lis

�
Å

‡Í
 „

Ó
fl˜

ÂÈ
 ‚

Ó‰
˚

TA
C

-P
lu

s 
2

(A)�
1    2    3

UP KKPLP

10  11  12�
      N    L

13  14  15�
      N    L

16  17  18�
      N    L

19  20  21�
      N    L

22  23  24  25�
      N            

26  27�
AGF

28  29  30�
RF

31  32�
AF

1,43 kΩ

33  34�
KF

35  36�
SF

37  38

MDKZP

Piederums /�
Tarvik / Priedas (-ai)�
èËÌ‡‰ÎÂÊÌÓÒÚ¸

Piederums /�
Tarvik / Priedas (-ai)�
èËÌ‡‰ÎÂÊÌÓÒÚ¸

Sensors / Andur / Daviklis / Ñ‡Ú˜ËÍ

183 37
143

82

37 apkures cirkulÇcijas sknis
82 pretest¥bas pÇrvienojums

(piederuma TWR1 vietÇ)
143 tvertnes temperatras sensors

(NTC)
183 tvertnes uzsild¥‰anas sknis

37 kütte ringvoolupump
82 takistuse ühendussild (tarviku

TWR1 asemel)
143 boileri temperatuuriandur (NTC)
183 boileri kuumutuspump

37 ‰ildymo kontro cirkuliacinis
siurblys

82 varÏa – trumpiklis (prijungta
nenaudojant priedo TWR1)

143 bakelio temperatros daviklis
NTC

183 bakelio gyvatuko ‰ildymo kontro
siurblys

37 ˆËÍÛÎflˆËÓÌÌ˚È Ì‡ÒÓÒ
ÓÚÓÔÎÂÌËfl 

82 ÔÂÂÏ˚˜Í‡ ÒÓÔÓÚË‚ÎÂÌËfl
(‚ÏÂÒÚÓ ÔËÌ‡‰ÎÂÊÌÓÒÚË
TWR1)

143 ‰‡Ú˜ËÍ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ ·‡Í‡
(NTC)

183 Ì‡ÒÓÒ Ì‡„Â‚‡ ·‡Í‡

Uzman¥bu: dr¥kst pieslïgt tikai vienu tvertnes temperatras sensoru (NTC).
Tähelepanu: tohib ühendada ainult ühe boileri temperatuurianduri (NTC).
Dòmesio: galima prijungti tik vienà temperatros davikl∞ NTC.
ÇÌËÏ‡ÌËÂ: ‰ÓÔÛÒÍ‡ÂÚÒfl ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÂ ÚÓÎ¸ÍÓ Ó‰ÌÓ„Ó ‰‡Ú˜ËÍ‡ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ ·‡Í‡ (NTC).
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Apkures iekÇrta ar regulatoru TA 12…
Kütteseade regulaatoriga TA 12…
Reguliatoriaus TA 12… valdomi ‰ildymo katilai 
éÚÓÔËÚÂÎ¸Ì‡fl ÛÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ Ò Â„ÛÎflÚÓÓÏ TA 12…

B Spraudni no¿emt no tvertnes temperatras sensora (143) un pieslïgt.

B Pistik boileri temperatuuriandurilt (143) eemaldada ja ühendada.

B Nuimkite ki‰tukà ir prijunkite bakelio temperatros davikl∞ (143).

B ëÌflÚ¸ ¯ÚÂÍÂ Ò ‰‡Ú˜ËÍ‡ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ ·‡Í‡ (143) Ë ÔÓ‰ÍÎ˛˜ËÚ¸.

37. att. Iespraust spraudni
Joonis 37. Ühendada pistik
37. pav. Øki‰kite ki‰tukà
êËÒ. 37. ÇÓÚÍÌÛÚ¸ ¯ÚÂÍÂ

85/2 spai∫u kopne apkures iekÇrtai ar
TA12…

143 tvertnes temperatras sensors
(NTC)

85/2 pistik kütteseadmele
regulaatoriga TA 12…

143 Boileri temperatuuriandur (NTC)

85/2 TA 12… reguliatoriaus valdomo
‰ildymo katilo prijungimo
kontaktinò kaladòlò 

143 bakelio temperatros daviklis
NTC

85/2 ¯ÚÂÍÂÌ‡fl ÍÓÎÓ‰Í‡
ÓÚÓÔËÚÂÎ¸ÌÓÈ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË Ò
Â„ÛÎflÚÓÓÏ TA 12…

143 ‰‡Ú˜ËÍ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ ·‡Í‡
(NTC)
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6. 5. 2. Tvert¿u SL 130-1/SL 200-1 elektriskais pieslïgums
6. 5. 2. Boilerite SL 130-1/SL 200-1 elektriline ühendamine
6. 5. 2. Bakeli˜ SL 130-1/SL 200-1 prijungimas prie elektros tinklo
6. 5. 2. ùÎÂÍÚÓÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÂ ·‡Í‡ SL 130-1/SL 200-1

Tvertnes temperatras sensora (NTC) vadu izvieto‰anas shïma
Boileri temperatuurianduri (NTC) juhtmete ühendamise skeem
Bakelio temperatros daviklio NTC kabelio laid˜ prijungimo schema
ëıÂÏ‡ ‡ÒÔÓÎÓÊÂÌËfl ÔÓ‚Ó‰Ó‚ ‰‡Ú˜ËÍ‡ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ ·‡Í‡ (NTC)

B Vadu turïtÇjus izvietot attiec¥gÇ attÇlumÇ un sensora
vadus iekÇrtas iek‰pusï stiprinÇt ar kabe∫u turïtÇjiem.

B Juhtme hoideklambrid paigutada vastavale kaugusele ja
kinnitada anduri juhtmed seadme sees kaablikinnitusteg.

B Kabelio laikikl∞ pritvirtinkite atitinkamu atstumu, o daviklio
laid˜ kontaktus pritvirtinkite atitinkamais fiksatoriais.

B ÑÂÊ‡ÚÂÎ¸ ÔÓ‚Ó‰Ó‚ ‡ÒÔÓÎÓÊËÚ¸ Ì‡ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Û˛˘ÂÏ
‡ÒÒÚÓflÌËË Ë ÔÓ‚Ó‰‡ ‰‡Ú˜ËÍ‡ Á‡ÍÂÔËÚ¸ ‚ÌÛÚË
ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË ÙËÍÒ‡ÚÓ‡ÏË.

39. attéls Joonis 39. 39. pav. Hbc. 39

Pieslïgshïma apkures iekÇrtai KN…-8E:
Kütteseadme KN…-8E ühendusskeem:
Bakelio prijungimo prie ‰ildymo katil˜ KN…-8E schema panaudojant:
ëıÂÏ‡ ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËfl Í ÓÚÓÔËÚÂÎ¸ÌÓÈ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍÂ KN…-8E:

ar piederumu SVM1
tarvikuga SVM1
priedà SVM1
Ò ÔËÌ‡‰ÎÂÊÌÓÒÚ¸˛ SVM1

41. attéls Joonis 41. 41. pav. Hbc. 41

ST 9-polu pieslïgkÇrba
SF tvertnes temperatras sensors

(NTC)*
*no¿emt malïjo spraudni

ST 9-pooluseline ühenduskarp
SF boileri temperatuuriandur (NTC)*
* eemaldada äärmine pistik

ST 9-kontakt˜ prijungimo kaladòlò
SF bakelio temperatros daviklis

NTC *
* reikia nuimti kra‰tin∞ ki‰tukà

ST 9-ÔÓÎ˛ÒÌ‡fl ÍÓÓ·Í‡
ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËfl

SF ‰‡Ú˜ËÍ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ˚ ·‡Í‡
(NTC)*

* Û‰‡ÎËÚ¸ Í‡ÈÌËÈ ¯ÚÂÍÂ

No¿emt spai∫u kopnes
spraudni x1/1
Eemaldada pistik x1/1
I‰ jungties lizdo i‰traukite
ki‰tukà x1/1.
ì‰‡ÎËÚ¸ ËÁ ¯ÚÂÍÂÌÓÈ
ÍÓÎÓ‰ÍË ¯ÚÂÍÂ x1/1


